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Χ ρ ο νιχ λ  τ ή ς  έ§ δ ο μ Α δ ο ς .— Ρ ή 
γας Φ ε ρ α ϊο ς ,  πατριωτικόν διηγημα, 
X .  Χ ρ η σ τ ο β α σ ίλ η .— Στή^Σελήν·»), 
ποίημα, Δδος Π α ν α γ ιω το υ λ α ο  Λ ι- 
ο ύ ρ δ η .— Τό Σ π ίρτο  τ ή ς  Ά ο φ α -  
λ ε ί α ς ,  διήγημα Ά ν τ .  Τ σ ε χ ώ γ . — 
Λ όγια  —  Π ρ ά ξε ις ,  ποίημα Ά λ ε έ .  
Π ερ δ ικ ίδ ο υ ,— Ό  άφ οριομός το ΰ  
Τ ο λ α τ ό η .  —  r U α δ ε λ φ έ ,  ποίημα 
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Τ ρ α γ ο ύ δ ι .  — Μ ε τ α μ έ λ ε ι α — Π ί-  
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λ ο π ο ύ λ ο υ .— Ή  Κ αρα μπ όλα  είς  
3 0  Μ α θ ή μ α τα  (πρώτον μάθημα).— 
Ζω ή Π ε θ α μ έν η ,  διήγημα Γ .  Τ ζ α ν -  
ν ε τ ά κ η .— Ή  Κυρά τ ο ΰ  Πύργου, 
ποίημα Ά '/.  Ν έ η . —  Ε ι δ ή σ ε ι ς . —  
Χ ρ » ΐμ α τ ισ τ ι *ό ν  Α ε λ τ ί ο ν . — Τ ή ς  
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Έ π α ν α σ τ ά σ ε ω ς . —  Ό  *όμ·»)ς 
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10  εικόνας.
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Χ Ρ Ο Ν Ι Κ Α .  Τ Η Σ  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Ο Σ

Ι Σ  ώραίαν 
π ρ ά £ ι ν 
ττ ρ ο έ β η 
τήν παρ- 
ελθοΰσαν 

Κυριακήν, 
ή Εθνική 
Τ  ράπεζα, 

παραχωρή- 
σασα διά 
π ρ ώ τ η ν

φοράν τήν εύρεΤανύελοσκεπή αίθουσαν της, 
οπως αύτη χρησιμευση εις Φιλανθρωπικήν 
αγοράν τής Φιλοπτώχου 'Εταιρείας.

1 εσσαρακοντα τράπεζαι, περιεχουσαι πεν- 
ι ακισχίλία αντικείμενα, ΟΛα κομψοτεχνήι,ιατα, 

έχουσαι ώς έπιστατρίας τεσσαράκοντα κυρίας 
και οεσποινιδας τής εκλεκτής αθηναϊκής κοι
νωνίας, ων αί 12, μελη τής Φιλοπτώχου 

Ρ'τ. ιρείας, προσειλκυον τους φιλάνθρωπους, 
-ι * ι νες παν ιες, εκουσιως, εοιοον τον οβολόν 
των, ύπέο τοϋ άληθώς χ ιστιανικοϋ σκοποΰ 
τής Φιλοπτώχου 'Εταιρείας

Αί Φιλανθρωπικοί Άγοραί ( Bazars de Oha- 
r i t e ) ,  είναι μία άπό τάς πολλάς έφευρέσεις 
πρός συλλογήν χρημάτων, ήτις καί ίδιον μέ- 
γάρον άπεκτησε, repo ι ο ετών, εν Ilapioioic 
εν τή όδώ Jeian - Goujon, έκεΐνο τό όποιαν, 
πρό τετραετίας, άπετεψρώθη, είς δέκα λεπτά 
τής ώρας, θανατώοαν 117 άτομα, κυρίας 
κατα ιο πλεΐστον, μεταξύ των οποίων μίαν 
δούκισσαν, δύο συζύγους στρατηγών, δύο ύ- 
ποκομήσσας και δύο βαρωνίδας.

«Μακαριοι οί ελεήμονες, ότι αύτοί έλεη- 
θήσονται». ΗμεΤς, παρορώντες τούς ολίγους 
μεμψίμοιρους, κηρυττόμεθα άπολύτως ύπέρ 
τών τοιουτων άγορών, είς άς, δστις δέν θέ
λει νά έξοδεύση, δύναται, κάλλιστα, καί νά 
μη μεταβή. Α λλ εύτυχώς, ή ήμετέρα κοι
νωνία ουδέποτε ήρνήθη νά προσέλθη άθρόα 
είς τοιαυτας Αγοράς, και να προσενέγκη τόν 
οβολόν της, έχουσα ύ π ’ όψει, δτι «ό έλεών 
πτωχόν δανείζει Θεώ.»

Αλλο γεγονός, τής παρελθούσης έβδομά- 
οος, γεγονός μεγάλης σημασίας, είναι ή 

παραστασις εις τό άρχαίον κείμενον τοΰ «Ο ί- 
οιποδος Τυράννου», τοΰ άριστουργήματος 
τούτου τοϋ Σοφοκλέους.

Υπάρχει πρό πολλοϋ έν Ά θ ή να ις, « Ε 
ταιρεία προς διδασκαλίαν 'Αρχαίων Ε λλη 
νικών δραμάτων». Αύτη, έδωκε, προπέρυσιν, 
απο σκηνής την « Ηλεκτραν», ήτις έπέτυχεν 
άριστα· ά λ λ ' άπαιτουμένων πολλών έξόδων

οια την παραστασιν αρχαίων δραμάτων, τό 
εργοντής Εταιρείας διέτρεξε κίνδυνον διακο
πής, ου, έξήγαγεν αύτήν ό μεγάτιμος έν Ό - 
οησσώ ομογενής κ. I ρηγόριος Μαρασλής, διά 
γενναίας δωρεάς του πρός τήν καλήν Ε τ α ι
ρείαν.

Ούτω, έδιδάχθη, τήν παρελθοΰσαν Κ υ 
ριακήν, άπο σκηνής τοϋ Δημοτικού μας Θ έ
ατρου ό «Οίδίπους» μέ τάς ώραίας καί ύψη- 
λάς ίδεας τών αρμονικών στίχων τοϋ Σοφο-- 
ΚΛεους και με τήν λαμπράν μουσικήν τών χο
ρικών τοΰ κ. Πέτρου Ζαχαριάδου (έκ Κω ν- 
σταντινουποΑεως) ,ητις, νή Δία ! δέν φαντα 
ζόμεθα, ότι θα ητο επιτυχεστέοα κατά τήν 
αρχαιότητα.

Ωραία, πολύ ώραΤα !
Μίαν δμως παρατήρησιν έχομεν νά κάμω- 

μεν καί μίαν παράκλησιν, πρός τούς άρμο- 
δίους.

Ή  παρατήρησις:
I—  Ε ν τώ άρχαίω θεάτρω δέν ήρετο ή αύ- 

λαια, αλΛα κατεπιπτεν εκ τών ανω πρός τά 
κατω και τοΰτο, ούχί έκ τύχης ή έξ ιδιοτρο
πίας, άλλα σκοπίμως, δια νά φαίνεται πρώ
τον ή κεφαλή τοΰ ύποκριτοΰ καί είτα τό λοι
πόν σώμα.

Αυτο ειν ευκολον νομίζομεν νά γείνη 
καί σήμερον.

Καί ή παράκλησις:
Νά δοθή μία παράστασις είς έν τών δύω 

ένταϋθα αρχαίων όεάτρων, τό τοΰ Ήρώδου 
τοΰ Αττικοϋ, έν παραδείγματι, τήν ημέραν 
έν ύπαίθρω, νά βλέπη ό θεατής πλήν τών ύ- 
ποκριτών και τον ηρεμον Σαρωνικόν κόλπον, 
με την Α ίγιναν, λουομένην ύπό τοΰ μεγα- 
λοπρεπώς δύοντος ήλιου...

Είναι τοϋτο παράκλησις πολλών ξένων, 
οΐτινες, όριζομενης έκ τών προτέρων τής έ- 
ποχής τών εν ύπαίθρω παραστάσεων άρχαί 
ων έλληνικών δραμάτων, θά συρρέωσιν από 
πάσης γωνίας γής είς ’Αθήνας, δπως διέρ- 
χωνται, κατά φαντασίαν, στιγμάς τινας άο- 
χαιοπρεποΰς |3ίου.

Επικροτοΰμεν τήν ιδιαιτέραν στοργήν τοΰ 
κ. Υπουργού τής Δημοσίας Έκπαιδεύ- 

σεως πρός τήν Γυμναστικήν, καί άγάλλεται 
ή ψυχή ήμών, θεωμένων δεκάδας, έκατοντά- 
οας μικρών μαθητών, βαινόντων έν κανονικώ 
βήματι, είς τόν τόπον,τών γυμνασίων.

Ε ν μόνον εύρίσκομεν άτοπον : τά τύμ
πανα.

Πρός Θεοΰ ! πρός τί αύτή ή ρεκλάμα, 
όταν τό έργον βοά άφ ’ έαυτοΰ· πρός τί τό 
ρεζίλεμμα... τοΰ στρατοΰ, τόν όποΤον θέλουν 
νά μιμηθώσιν οί όδηγοΰντες τούς μαθητάς !

Ω ς νά μή ήρκουν δέ τά τύμπανα, προ
χθές ήκούσαμεν καί σάλπιγγας, τάς όποιας 
δύο Αιλιπούτειοι μαθηταί έφύσων δι ’ δλης 
τής δυνάμεως τών πνευμόνων των.
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ΡΗΓΑΣ ΦΕΡΡΑΙΟΣ

ΗΤΑΝ τότε ή πλιό μαύρη έποχή της τουρ
κοκρατημένης Ε λλά δα ; (/.ας, άπάνω κάτω 

•/.ατά τά 1 7 7 0 ,  έποχή μαύρη καί σκοτεινή, ποΰ 
ενα σαρίκι, η ένα πασούμι τοϋ πλιό παρακατια
νού τούρκου άξιζε πλιώτερα άπο χίλια ελληνικά 
κεφάλια ! Έποχή δακρύων καί στεναγμών, ποΰ 
οί χριστιανοί ζοΰσαν δχι άπό τό έλεος καί τήν 
έσπλαχνία τών τυράννων τους, άλλά οιότι τους 
ηταν χρήσιμοι ! . .

Ξημέρωναν Χριστούγεννα.
Καοδιά τοΰ χειμώνα. Μεγάλη κακοκαιριά βα

σίλευε εκείνη τή χρονιά στή Θεσσαλία. Εκείνη 
τήν ημέρα δούλευε ενα χιονόβροχο καί μιά κρυά
δα, καί μιά γλύτσα, πού δεν περιγράφεται.

Οί Βίλεστινιώτες, σάν όλοι οί ορθόδοξοι Χρι
στιανοί,είχαν πάγει πρωί-πρωΐ στήν εκκλησία να 
εκκλησιαστούν καί νά παρακαλεσουν τον Θεό,ποΰ 
σάν εκείνη τήν ήμερα λάβαινε τή σάρκα τού αν
θρώπου, νά λυπηθή τό ελληνικό Γένος καί τή 
χριστιανοσύνη, ποΰ στέναζαν βαρυά απ ακρη 
σ ’ άκρη τής άλλοτε Βυζαντινής Αύτοκρατο- 
οίας, κάτω άπό τήν αντίχριστη φτέρνα τοΰ ’Α
γαρηνού .
* > t 'Ή  λίΐτουργιά βρίσκονταν ακόμα στο χερου- 
βικό, οταν μπαίνουν μέσα πολλοί άγριοι κι αρ
ματωμένα1. τοΰρκοι."Αντρες, γυναίκες και παιοια 
έμειναν ξηροί.

—  Εμείς παιδεύομέστε καί σεις έδώ μέσα 
διασκεδάζετε μέ τραγούδια ! ( Εννοούσε ο ά
θλιος τές ιερές ψαλμωδίες). .’Εμπρός, γκιαούρι- 
οες, άγγάρια νά βγάλετε τ  ’ άμάξια μας από τη 
λάσπη !

Φώναξε ό πρώτος τους σκληρός γενίτσαρος, 
χριστιανογέννημα καί χριστιανομάχος, μπαίνον
τας μέσα στήν έκκλησιά,μέ καμμιά δεκαριά τούρ- 
κους μέ τά σπαθιά στά χέρια.

—  ’Αμάν, άφέντη μου ! ’Αφήστέ μας όσο 
νά τελείωσή πρώτα ή λειτουργία κ ύστερα ερ-

χ ο ^ έ Γ ε  · · · . ’, , ,  , , ,Τόλμησε ν απαντήσ^ ένας απο τους γερον- 
τότερους χριστιανούς, πού είχε τό κεφάλι του

λ £ ^ tγια ςοοια.
—  Βουβάσου, γκιαούρη! (Φώναξε λυσασμέ- 

νος άπό θυμό καί διψασμένος γιά αίμα χριστια
νικό ένας άλλος γενίτσαρος). ΙΙρεπει να οου- 
λεύγ) ή έκκλησιά σας καί νά τρώ-β τό τζαμί μας !

Καί στή στιγμή ό χριστιανός, πού είχε τολ
μήσει νά είπή έκεΐνο τό λόγο κυλιώνταν απάνω 
στές κρύες πλάκες, βουτηγμένος στό αίμά του.

Έπαψε εύτύς ή λειτουργιά, έσβυσαν τά κη- 
ριά καί τά καντήλια, κι ’ οί χριστιανοί μαζύ με 
τόν παπά τους ακολούθησαν τούς φονιάδές τους,, 
κάνοντας τό σταυρό του να γλυτώσουν απο τα 
χειρότερα, καί κρυφαναστενάζοντας, γιατί σ ’ ε
κείνη τήν έποχή, ούτε ν ’ αναστενάξω φανερά 
μπορούσε ό δύστυχος ό ραγιάς.

Σέ μισ ήώρα άπάνω — κάτω, πρόβατα και μα- 
κελλάριδες έφτασαν άνάμεσα Βελεστινο-υ και 
Ριζομυλου, δπου είταν κολλημένα καί δέν μπο~ 
ροΰσαν νά βγοΰν, καμμιά πενηνταριά άμάζια, 
καί αύτά χριστιανικά, κι ’άγγαρεμμένα, φορτω
μένα σιτάρι, κ ι ’ αύτό αρπαγμένο άπό χριστια
νικά σπίτια, πού είταν προωρ.ισμένο γιά το τζάμι 
Φετιχίε τής Πόλης, και στέλλονταν στο Βολο, 
γιά νά φορτωθϊ) σέ καράβι ζαγοριανό, κι αυτό 
άγγαρεμμένο. Έ κ ε ΐ  ξεφόρτωσαν τ ’ άμάξια, κου
βαλώντας τά σακκιά σέ στοάγγιον τόπο,κ ι’ έτσι 
μπόρεσαν τά βώδια νά βγάλουν άπό τες λάσπες 
τ ’ άμάξια αδειανά, ύστερα ξαναφόρτωσαν τα 
σακκιά, καί τ ’ άμάξια τράβησαν τό δρόμο τους 
γιά τό Βόλο.

Ά λ λ ’ οί τοΰρκοι, αντί ν ’ άφήσουν τούς Β ε -  
λεστιν'.ωτες νά γυρίσουν πισω στο χωρίο τους καί 
στά σπίτια του;, αμα τελείωσε ή αγγαρεία, τους 
πήραν μαζύ του; γιά τό Βόλο, μέ τήν πρόφαση 
δτι μποροΰσαν νά ξανακολλήσουν τ  ’ >Τίμάαα στες 
λάσπες, δσο νά φτάσουν στό Βόλο. Τί νά κάμουν 
οί καημένοι οί χριστιανοί ; Μποροΰσαν ν άρνη- 
θοΰν καί ν ’ άντισταθοΰν, σ ’ αύτά τά θηρία, πού 
έκοβαν χριστιανικά κεφάλια γιά διασκέδαση, και 
μόνο τή μορφή είχαν κοινή μέ τούς άνθρώπους ; 
θέλοντας καί μή, άκολούθησαν τό δρόμο γιά τό 
Βόλο.

Ό ταν τελείωσαν τόν κάμπο κ ι ’ άρχισαν τόν 
ανήφορο, πολλά άμάξια σταμάτησαν άπό τήν 
κούραση τών βωδιών τους. Τότε οί τοΰρκοι οια- 
ταξαν τούς Βελεστινιώτες νά ξεφορτώσουν τά 
σταματημένα τ ’ άμάξια, παίρνοντας ό καθένας 
άπό ένα σακκί σιτάρι, σ τ ό ν  ωμό,του.

’Ανάμεσα στούς άγγαρεμμένους Βελεστινιώτες 
βρίσκονταν κι ’ ένα πανέμμορφο παλληκαρι, ώς 
δέκα οχτώ χοονών, γίγαντα; στο σώμα και στή 
δύναμη πρώτον οικοκυροπουλο τού χωριού. Φο
ρούσε μεταξωτά άντεριά γιά τό επίσημο τής ημέ
ρας, έσερνε στό ζωνάρι του κίτρινο καλαμαρι, 
γνώρισμα, δτι είξερε γράμματα. Είταν δάσκαλος 
καί ψάλτης τής εκκλησίας στό Βελεστϊνο, αλλ 
ό κόσμος μή μπορώντας νά έκτιμήση τήν αξίαν 
τών γραμμάτων του, είταν μαγεμμενος από την 
άγγελική φωνή του, κι* οταν εψαλλε, κι οταν 
τραγουδούσε, κι'αντί οάσκαλο,τον ελεγαν ψάλτη, 
καί μ ’ αυτό τ ’ όνομα ητο γνωστός άπό δλους.

Τή στιγμή πού ό ψάλτης πήρε κ ι ’ αύτός ενα 
σακκί σιτάρι στόν ωμό του, σαν τους άλλους 
τούς χωριανούς του, ένας αίμοβόρος γενίτσαρος 
πήγε κοντά του καί τού ειπε :

—  “Αφησε κάτω τό σακκί!
Ό  ψάλτης τό άφησε κι ’ ό γενίτσαρος τοΰ ξα- 

ναλέγει :
—  Σκύψε, γκιαούρη !
Ό  Ψάλτης έσκυψε, μή μπορώντας νά κάμτ, 

άλλοιώτικα, κ ι ’ ότοΰρκος τοΰ ρίχτηκε καβαλλα, 
στή στιγμή.

"Οταν ένοιωσε τόν τοΰρκο καβαλλα απανω του 
τότε αΐστάνθηκε μέσα του όλη τήν σημασία τής 
άτιμης αύτής άγγάρειας, πού είναι προωρισμενη
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ΑΝΤΩΝΙΟΥ Τ Σ Ε Χ Ω Φ

ΤΟ ΣΠΙΡΤΟ ΤΗΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
μόνο γιά τα ζψα 1 Στή στιγμή τόν πέταξε κατα
γής.Θύμωσε κ ι ’ έγεινε φωτιά 6 τύραννο;,ό τοΰρ- 
κος, θύμωσε κι άναψε πλιώτεοο ό σκλάβος, ό 
χριστιανός ! Βλαστήμησε ό γενίτσαρος τό .Χριστά 
καί τό Γένος τοϋ ραγιά, βλαστήμησε κ ι ’ ό ρά
γιάς τό Μωαμέτη καί τήν Τουρκιά ! Γροθιά ό 
δυνάστης, γροθιά κι ’ ό δυναστεμμένος ! ’Αλλ ’ ή 
γροθιά τών δυναστεμμένων είναι πλιό βαρειά.Δέν 
κλείει μόνο τό θυμό τοΰ. εγωισμού στά δάχτυλά 
της, άλλά καί τήν οργή τοΰ πόνου. Ή  γροθιά 
εκείνη τοϋ ψάλτη τοΰ Βελεστίνου, ειχε μέσα 
της ακέρια τήν οργή τοϋ μαύρου πόνου δλου τού 
δουλωμένου Γένους, ποΰ στέναζε τρεις αιώνες ώς 
τότε, κάτω άπό τήν άτιμη κι ’άντίχριστη σκλα
βιά. Ή  γροθιά εκείνη τοΰ Θεσσαλοΰ συμβόλιζε 
τή μεγάλη νίκη τοϋ Είκοσι "Ενα.

Ο τοΰρκος επεσε καταγής νεκρός, καί σέ μιά 
στιγμή ή αίμόχαρη ψυχή του ειταν στήν αγκαλιά 
τοΰ Διαβόλου. Φωνές άλλ^αλαγμοΰ καί φόβου 
μαζύ εμπηξΐ,ν οί χριστιανοί, καί λυσσιασμένης 
οργής οί τοΰρκοι. Οί γενίτσαροι ετρεξαν μανια
σμένοι άπάνω του ,μ έτά  σπαθιά στά χέρια νά τόν 
λειανίσουν, άλλ ’ ό ψάλτης, πρίν τόν έγγίξουν 
εκείνοι, αρπαξε άπό καταγής τό γεμάτο σακκί 
καί βάνοντάς το ασπίδα του εφυγε μέσα άπό τά 
χέρια του,κι ένί> τό σιτάρι χύνοναν άπό τές τρύ
πες, ποΰ είχαν κάμει άπάνω στό σακκί οί σπα- 
θιές κ οί ντουφεκιές, καί σπέρνονταν καταγής, 
ο γλυτωμένος ψάλτης, παίρνοντας τόν ανήφορο 
τό βουνό, άρχισε νά τραγουδά·/] γιά πρώτη φορά 
τό άγνωστό ώς τότε τραγούδι :

—  « Ώ ς  πότε, παλληκάρια,
νά {οϋμε στή σκλαβιά !»

Δεν πέρασε πολύς καιρός άπό τότε κι άπό τό 
σιτάρι, πού χύθηκε άπό τό σακκί τοΰ ψάλτη τοΰ 
Βελεστίνου, φύτρωσαν τά πρώτα σπέρματα τής 
Ελληνικής 'Ελευθερίας, κ ι ’άντήχησεν άπό δλες 

τές χαράδρες, κι ’ άπό ολα τά κορφοβούνια τής 
Ελλάδας τό πρώτο σάλπισμα τής Ελληνικής 

Παλγιγενεσίας τό θούριο τοΰ Γήγα τού Φεραίου: 
—· « Ω ς  πότε, παλληκάρια,

νά ζοΰμε στήσκλαβιά!»
X .  ΧΡΗΣΤΟΒΑΣΙΛΗΣ

Σ Τ Η Ν  Σ Ε Λ Η Ν Η

Τ ώ ρα  <3ν σύννεφα πυκνά 
χλωμή Σελή νη  σέ σκεπάζουν- 
Καί τή γκυκειά τήν δψι σου 
δλόγυρα τήν σκοτεινιάζουν.

Σ έ  λ(γο πάλι θά φανής 
είς τόν αΙθέρα νά φωτΙσης'
T f jc  άρνυραΐς άχτΐδές σου.
C δ λ ο ν  τ ό ν  κόσμο νά σκορπίσης.

Μόνον έμένα συννεφιά 
μαύρη θά είναι στήν καρδιά μου,
Κ ι δλο τοϋ πόνου  ή φωτιά 
πάντα θά καίη τά σωθικά μου

Π α ν α γ ι ω τ ο υ λ α  Λ ι ο υ ρ δ η

Δ Ι Η Γ Η Μ Α  

Α ' ·

Τήν πρωίαν τής 6 ’Οκτωβρίου 1 8 8 5 ,  εις τό 
γραφεΐον τοΰ αγροτικού άστυνόμου τοΰ 2 ου 

τμήματος τής επαρχίας Σ .  ένεφανίσθη εύπρεπώς 
ένδεδυμένος νεανίας καί έδήλωσεν οτι ό κύοιός 
του, άπόστρατος σημαιοφόρος τής Φρουράς, Μάρ
κος Ίβάνοβιτς Κλιάουζοφ έδολοφονήθη. Άναγ- 
γέλλων τοϋτο,ό νεανίας ήτο ωχρός καί λίαν τ ε -  
ταοαγμένος· αί χεΐρές του έτρεμον καί οί οφθαλ
μοί του ήβαν πλήρεις φρίκης.

—  Μέ ποιον εχω τήν τιμήν νά όμίλώ ; τόν 
ήρώτησεν ό αστυνόμος.

— Ψεκώφ, επιστάτης τού Κλιάουζοφ. ’Αγρο
νόμος καί μηχανικός.

Ό  αστυνόμος καί οί άστυφύλακες άφιχθέντες 
μετά τοΰ Ψεκώφ εις τόν τόπον τοΰ εγκλήματος 
ειοον τά εξής: Πλησίον τοϋ οΐκίσκου,οπου κατφ- 
κει ό Κλιάουζοφ, είχε συναθροισθή πλήθος λαού.

Η ειοησις περί τοΰ συμβάντος μετ ’ αστραπιαίας 
ταχύτητος οιεοόθη άνά τά περίχωρα καί ό κό- 
σμος, χάρις εις τό έορτάσιμον τής ημέρας,συνέρ- 
ρεε πρός τόν οϊκίσκον άπό ολα τά πέριξ χωρία, 
θορυβών καί συνδιαλεγόμενος. Ποΰ καί που έβλεπε 
τις ωχρά δακρυσμένα πρόσωπα. Η θύρα τού κοι- 
τώνος τοΰ Κλιάουζοφ εύρέθη κεκλεισμένη. Έ σ ω 
θεν εξείχε τό κλειδίον.

—  Προφανώς, οί κακούργοι έμβήκαν άπό τό 
παράθυρον, παρετήρησε τρέμων, κατά τήν έπι- 
θεώρησιν τής θύρας ό Ψεκώφ.

Μετέβησαν εις τόν κήπον, δπου έβλεπε τό 
παράθυρον τοΰ κοιτώνος. Τό παράθυρον ήτο σκο
τεινόν, απαίσιον. *Ητο κλεισμένον καί έφράσ- 
σετο απο πράσινον ξεβαμαένον παραπέτασμα. 
Μία άκρα τοϋ παραπετάσματος ητο ολίγον ανε
στραμμένη, ήμπορούσε δέ κανείς νά παρατη
ρήσω οι ’ αύτού τό εσωτερικόν τοΰ κοιτώνος.

—  Παρετήρησε κανένας άπό σάς μέσα ; ήρώ- 
τησε ό αστυνόμος.

— Κανένας δέν παρετήρησεν,εΐπεν ό κηπουρός 
Έφραίμ, κοντόν, μ.έ ψαράν κόμην γερόντιον, μέ 
φυσιογνωμίαν άποστράτου ύπαξιωματικοϋ. —  
Ποιος είχε τό θάρρος νά κυττάξτ] μέσα, ποΰ 
τρέμουν τά κατακλείδια μας άπό τό φόβον.

—  Αί, Μάρκ Ίβάνιτς, Μάρκ Ίβάνιτς ! είπε 
στενάξας ό αστυνόμος, προσβλέπων εις τό παρά
θυρον.—  Ά μ ’ τώλεγα έγώ,πώς άσχημα θά τε -  
λειώσγ,ς! Σοϋ τώλεγα, καυμένο παιδί,— μά δέν 
ηθέλησες νά μ ’ άκούσης ! Ή  άσωτία καί ή ακο
λασία δέν εχει καλά αποτελέσματα !

—  Ας είνε καλά ό Έφραίμ, είπεν ό Ψεκώφ, 
— ειοεμή ποτέ δέν θά ήμπορούσαμε νά τό μαν-
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τεύσωμε. Πρώτος, αύτός εσκίφθη, πως εοωκατι 
τρέχει. Έ ρ χ ετ α ι  σέ μένα σήμερα τό πρωί καί 
μοϋ λέγει : «Τί εχει νά είπΫ) αύτό, πού ό αφέν
της κοιμάται τόσο ; Μιά βδομάδα τώρα δέν 
έβγήκε άπό τήν κάμαρά του !» άμα μ.οΰ τά είπε 
αύτά, θαρρείς πώς μ ’ έκέντησε κανείς.-Αμέσως 
μοϋ μπήκε ή Ιδέα...  Έ χ ε ι  νά φανη από τό πε
ρασμένο Σάββατο καί σήμερα έχουμε Κυριακή ! 
επτά μέραις— χορατεύεις !

  Ναί, ό κακομοίρης... είπε στεναζων και
πάλιν ό άστυνόμος. Φρόνιμος άνθρωπος, άνεπτυγ- 
αένος, καλή καρδιά. Σέ συντροφιά, μπορεί νά 
’πϊ; κανείς, ταίρι οέν είχε, άλλά άσωτος, ό θεός 
αυχωρέσ ’ τή ψυχή του. Έ γώ  ολα τά περίμενα ! 
Στεπάν, εΐπεν άποταθεί; πρό; ενα έκ τών άστυ- 
φυλάκων, — Πήγαινε άμέσω; στό γραφεΐόν μου 
καί στείλε τόν Άνδρέα νά πάγη είς^τού άρχια- 
στυνόμου καί νά τοΰ άναφέργι πώ; έδολοφονησαν 
τόν Μάρκ Ίβάνιτς. Ιΐίρασε καί άπό τού βοηθού
 τί κάθετ ’ έκεΐ καί κάνει; “Α; ερθϊ| έοώ. Σύ
δέ νά πά; δσον τό δυνατόν ογλήγορα στο ανα - 
κριτή Νικολάϊ Έρμολάϊτ; καί πέ του νά ελθτι 
έδώ ! Στάσου νά τοϋ γράψω δυό λέζεις.

Ό  άστυνόμος έθεσε φρουρούς πέριξ τοϋ οικι
ακού, εγραψεν επιστολήν πρός τόν άνακριτήν 
καί μετέβη εις τού έπιστάτου νά πίτ) τέϊον. 
Μετά δέκα λεπτά έκάθητο επί σκίμποδος, έοαγ- 
κανε μετά προφυλάξεως τήν ζάχαριν καί έρρόφα 
τό ζέον ώς άνθρακες τέϊον.

  Ν ά .. .  ελεγε πρός τόν Ψεκώφ. Ν α .. .  Ευ-
γενής, πλούσιος... ευνοούμενος τών θεών, μπορεί 
νά ’πή κανείς,δπως ελεγεν ό ΙΙούσκην,— καί τι 
βγήκε ; Τίποτε 1 έμ.πε*ρολογοϋσε, εγλεντιζε και 
καί νά ! . .  τόν έσκότωσαν. .

Μ=τά δύο ώοις κατέφθασεν ο ανακριτής. Ο 
Νικολά'ι Έρμολάίτς Τσουμ.πίκοφ ( τό ό'νομα τού 
άνακριτοΰ), υψηλός, στιβαρός γέρων, εξηκοντού
της, έξασκεϊ τό επάγγελμά του έπί ε'ικοσιπεν- 
ταετίαν ήδη.Εΐνε γνωστός εις ολην την επαρχίαν, 
ώς τίμιος, φρόνιμος, δραστήριος και αγαπών το 
εργον του άνθρωπος. Εις τον τοπον τού όραμα— 
τος άφίκετο μ ε τ ’ αύτού ό βοηθός καί γραμμα- 
τεύ; του Δυκόφσκης, υψηλός νέος εΐκοσαέτης.

— Είν ’ αλήθεια, κύριοι ; εΐπεν ό Τσουμπικοφ, 
είσερχόμ.ενος είς τό δωμάτιον τοΰ Ψεκώφ και 
σφιγγών ολων τάς χεΐρας μ.ετά σπουοής,— ειν 
άλήθεια- τόν Μάρκ Ίβάνοβιτς ; τον εσκοτωσαν; 
’Α ! αυτό είν’ άδύνατον !

—  Μά νά πώς σάς φαίνεται... ειπε στενά— 
ζων ό άστυνόμ,ος.

—  Χριστέ καί Παναγία μου ! Μά έγώ τήν 
περασμένη παρασκευή τόν είχα ιδή είς το εμπορικό 
πανηγύρι εις τήν Ταραμπάνκοβα ! Και ήπιαμε 
μαζύ— μέ συγχωρειτε, βότκα !

Μά νά, πώς σάς φαίεεται· είπε στενάξας μίαν 
ακόμη φοράν ό αγροτικός αστυνομος.

Άνεστέναξαν, έφρικίασαν, επιον άνά έν πο- 
τήριον τείου καί άπήλθεν εις τόν οικισκον.

—  Κάμετε τόπον ! άνέκραξεν ό ένωματαρχης 
πρός τον λαόν.

Εΐσελθών εϊς τόν οϊκίσκον,ο ανακριτής,πρώτον 
πάντων ένησχολήθη είς τήν έξέτασιν τής θύρας 
τοϋ κοιτώνος. Ή θύρα εύρέθη κατεσκευασμένη 
ίκ ξύλου πίτυο;, χρωματισμένη με κιτρίνην βα- 
φήν καί άνευ βλάβη;. Ά λ λ α  σημεία  ̂ πρός ενδει- 
ξίν τινα δέν ύπήρ^ον. Προεβησαν εις την οιαρ-
ρηξιν αύτής. , _ ,

—  Κύριοι, παρακαλώ να απομακρυνθούν οι 
περιττοί ! εΐπεν ό άνακριτής, δταν κατόπιν πο- 
λυώρου κτύπου καί τριγμού ή θύρα ύπεχώρησεν 
εις τόν πέλεκυν καί τήν σμίλην. 1 Ιαρακιλώ 
πρός τό συμφέρον τής άνακρίσεως.. .  Ένωματάρχα, 
μήν άφίντι; κανένα !

Ό  Τσουμπίκωφ, ό βοηθός του καί ό αγροτι
κός άστυνόμος ήνοιξαν την θυραν και μ.ετα τίνος 
δειλίας,ό εΐ; κατόπιν τοϋ άλλου,εϊσηλθον είς τον 
κοιτώνα. Είς τούς οφθαλμούς των παρουσιάσθη 
τό άν.όλουθον θέαμα : Παρά τό μόνον παράθυ
ρον, εΰρίσκετο κλίνη άπό ξύ*°ν μέ τεράστιον έκ 
πτερών στρώμα. Έ π ι  τού ζουλισμένου στρώματος 
Ικειτο ζαρωμένον, ζουλισμένον εφάπλωμα. Τό 
προσκέφαλον μέ τσίτινον κελύφιον, έπίσης κατα- 
ζουλισμένον κατέκειτο έπί τού δαπέδου. Επί 
τής πρό ττ,ς κλίνης μικρά; τραπέζης, ύπηρχεν 
άργυροϋν ώρολόγιον καί άργυροϋν νόμισμα άξιας 
είκοσι καπηκίων. Έκειντο ωσαύτως έκεϊ καί θει
ούχα πυρεία. Έκτος τής κλίνης, τής μικράς 
τραπέζης καί μιάς καθέκλας, ούδέν αλλο επι- 
πλον ΰπηρχεν εΐ; τόν κοιτώνα. ΙΙαρατηρήσα; ύπό 
τήν κλίνην ό άγροτικό; άστυνόμο;, ειοε περι τάς 
δύο δεκάδας φ ια λ ώ ν  κενάς, παλαιόν άχύρινον πί
λον καί δο^εΐον μέ βότκαν. 1 πό τήν τραπε- 
ζαν έκειτο έν ύπόδημα, κεκαλυμμένον ύπό κό- 
νεως. ΓΙοοσβλέψας εις τό δωμάτιον 6 ανακριτής 
συνωφρυώθη καί έκοκκίνησε.

—  ΙΙαλτ,ανθρώποι ! εψιθύρισε συσφίγγων τάς 
πυγμ-άς.

 Μά πού εΐνε λοιπόν ό Μάρκ Ιβάνιτς; τα-
πεινοφώνω; ήρώτησεν ο Δυκόφσκης.

  Παρακαλώ, μήν άνακατεύεσθε ! άποτό-
μ.ως τφ εΐπεν ό Τσουρ.πικωφ.—  Ορίστε να εξε
τάσετε το πάτωμα! Εΐνε ή δεύτερα φορα^ποϋ 
μού συμβαίνει αύτό, Εύγράφ Κουζμίτς, ειπεν 
αποταθείς πρός τόν άγροτ. άστυνόμον, ταπεινώ- 
σας τήν φωνήν. Είς τό 1 8 7 0  μοΰ συνέβη  ̂παρό
μοιον περιστατικόν.. .  Θά τό ένθυμεΐσθε 'σω^·· 
Ή  δολοφονία τού έμπορου Πορτρέτωφ. Το ίδιο 
κ ’ έκεΐ. Οί άθλιοι τόν έφόνευσαν και εσυρον το 
πτώμ.α άπό τό παράθυρον...

Ό  Τσουμπίκωφ έπλησίασε πρός τό παράθυρον, 
παρεμ-έρισε τό παραπέτασμα καί απώθησε μετα 
προφυλάξεως τό παράθυρον .Τό παράθυρον ήνοιξεν.

  ’Ανοίγει' θά είπή δέν ήτον κλεισμένον...
Χ μ . . .  ’Ιδού ίχνη εις το παραθυρον... Βλέπετε t 
Ιδού ί^νος άπό τό γόνατον... Κάποιος ανέβη 
ά π ’ έκεί . .. Πρέπει νά έξετασθή,δπως πρέπει,τό 
παράθυρον.

 Εις τό δάπεδον δέν υπάρχει τι το ιοιαιτε-
ρον, εΐπεν ό Δυκόφσκης, —  ουτε κηλΐοες, ουτε 
τσουγκρανίσματα' εύρήκα μονον ένα καϋμένο
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σπίρτο τής άσφαλείας. Νά το ! Καθ' δσον έγώ 
ενθυμούμαι, ό Μάρκ Ίβάνιτς δ έν έκάπνιζε· διά 
την οικ'.ακήν του δέ χρήσιν μετεχειρίζετο σπίρτα 
μέ θειάφι καί δχι τής ασφαλείας. Αύτά το σπίρτο 
ήμπορεΐ νά μας χρησιμεύσω ώς τεκμήριον...

—  Α χ , σιωπήσατε, σάς παρακαλώ ! είπε 
χειρονομώ» ό ανακριτής. Χώνεται κ ι ’ αύτός μέ 
το σπίρτο του ! Δέν μ ’ αρέσουν τά παχειά λό
για ! Παρά το γυρεύετε τά σπίρτα, θά έκά- 
μνατε καλλίτερα νά εξετάσετε τό στρώμα I

Μετά τήν έξέτασιν τοϋ στρώματος ό Δυκόφ- 
σκης άνέφερεν :

— Ουτε αιματηραί, ούτε άλλαι κηλΐδες υπάρ
χουν. . Κανέν νωπόν σπάσιμον επίσης δέν υπάρ
χει. Το προσκέφαλον φέρει ίχνη όδόντων. Τό 
πάπλωμα εχει βραχή μέ ύγρόν, μέ οσμήν καί 
γεύσιν ζύθου... Ή  θέα έν γένει τοϋ στρώματος 
διοει τό ενοοσιμον νά ύποθεσβ κανείς, οτι έλαβε 
χώραν πάλη.

— Καί χωρίς μάς νά τό πή κανείς γνωρίζομεν 
οτι ελαβε χωράν πάλη. Δέν σάς έρώτησαν διά 
την πάλην, παρά νά ζητήτε τήν πάλην θά έκά- 
μνατε καλλίτερα νά...

Ενα «ποδημα εοώ, αλλο δέν παρουσιά
ζεται. . .

—  Αι, καί τί μέ αυτό ;
—  Θά είπή, πώς τόν έπνιξαν οταν έβγαλε 

τό υπόδημά του. Δέν έπρόφθασε νά βγάλ-β καί 
τό άλλο, οταν.. .

—  Ίώρα τω ύρες! . .  Καί πώς τά ξέρετε σεΐο, 
πώς τόν έπνιξαν ;

—  Το προσκέφαλον φέρει ίχνη όδόντων, είνε 
καταζουλισμένον καί πεταμένον άπό τό κρεββάτι 
δυόμισυ πήχε'.ς μακράν. . .

—  Κουροφεξαλα ! Πάμε καλλίτερα είς τόν 
κήπον. Θά ητο προτιμότερον νά έρευνήσετε εις 
τόν κήπον, παρά νά ψάχνετε έδώ .. .  Καί χωρίς 
εσάς,αυτό τό κάμνω έγώ.

Ελθοντες εις τον κήπον, πρώτον πάντων 
ήρεύνησαν τά χόρτα. Τά χόρτα παρά τό παρά- 
θυρον ήσαν καταπατημένα.

Θάμνος άπαρίνης, φυόμενος ύπό τό παράθυρο ν, 
παρ αύτον τόν τοίχον,ήτο επίσης καταπατημέ
νος. Ο Δυκοφσκης κατώρθιοσε νά άνεύρη έ π ’ 
αυτού τεθραυσμένους τινάς κλάδους καί τεμάχιον 
βαμβακος, Επι των κορυφών εύρέθησαν λ,επταί 
τρίχες κυανοβαφοϋς μαλλιού.

—  Τί χρώμα είχε ή τελευταία του φορεσιά ; 
ήρώτησεν ό Δυ*όφσκης τόν Ψεκώφ.

—  Κίτρινον λινόν.
—  Λαμπρά ! ώστε, οταν έδολοφονήθη έφο- 

ρούσε μπλοΰ !
Κορυφαί τινες άπαρίνης έκόπησαν καί μετά 

προσοχής έτυλίχθησαν είς χαρτίον.
Εκείνην τήν στιγμήν έφθασαν ο άστυνόμος 

τής περιφερείας Άρτσιμπάσεφ— Σβηστακόφσκης 
καί ο ιατρός Τσουτοϋγεφ. Ό  άστυνόμος έχαιρέ- 
τησε καί αύθωρεΐ έζήτησε νά ίκανοποιήση τήν 
περιέργειάν του· ό δέ ιατρός, ύψηλός καί εις άκρον 
ισχνός, με κοίλους οφθαλμούς, μακράν ρίνα καί

όςύν πωγωνα, χωρίς νά χαιρετήση κανένα καί 
χωρίς νά ίρωτήστ, τίποτε, έκάθησεν επί στελέ
χους τινός, άνεστέναξε καί είπε :

—  Οι σερβοι ώς τόσο πάλι κάμνουν θόρυβον! 
τι θέλουν κι ’ αύτοί, δέν καταλαμβάνω! “Αχ, 
Αυστρία, Αυστρία ! Δ'.καίς σου δουλειαίς είνε !

Η επιθεώρησις τοϋ παραθύρου,έξωθεν,δέν έδω- 
κεν απολύτως τίποτε· ή έξέτασις δμως τοΰ χόρ
του και των πλησιεστερων προς τό παράθυρον 
θάμνων Ιοωκεν είς τήν άνάκρισιν πολλάς χρησί
μους ένοειςε'ς. Ο Δυκόφσκής, λόγου χάριν, κα- 
τωρθωσε να ανακαλυψ·β επί τού χόρτου μακράν 
σκοτεινήν γραμμήν, συνισταμένην άπό κηλΐδας 
και εκτεινομενην από τοΰ παραθύρου μέχρις όρ- 
γυιών τινων μήκους, πρός τό βάθος τού κήπου. 
Η γραμμή έληγε κάτωθεν ενός θάμνου λειριού 

εις μεγάλην ΰπόφαιον κηλΐδα. Κάτωθεν του αύ- 
τοϋ θάμνου εύρέθη υπόδημα, άπαρτίζον ζεύγο; 
προς τό ευρεθέν έν τώ κοιτώνι.

Αυτο εινε παλαιόν αίμα ! είπεν ό Δυκόφ- 
σκης, εξετάζων τήν κηλΐδα.

Ο ιατρός εις τήν λέξιν «αίμα» ήγέρθη καί 
νωχελώς,ερριψεν εν βλέμμα έπί τών κηλίδων.

— Ναι,αιμα είνε, έψιθύρισεν.
Ωστε οεν τον έπνιξαν, άφοΰ είνε αίμα ! 

ειπεν ο Ίσουμπιχωφ, δηκτικώς προσβλέψας τόν 
Δυκόφκην.

— Εις τόν κοιτώνά του τόν έπνιξαν, καί έδώ, 
φοβούμενοι μήπως άναζήση, τόν έκτύπησαν μέ 
καν εν οξύ δργανον.

Η κηλ’.ς, κάτωθεν τοΰ θάμνου, άποδεικνύειη ν » -%. *
οτι εκειτο εκει, σχετικώς πολύν καιρόν, μέχρις 
οτου εύρηκαν τον τρόπον νά τόν άποκοαίσουν 
απο τόν κήπον.

— Αί, καί τό υπόδημα ;
— Αυτο τό ύπόδημα άκόμη περισσότερον ένι- 

σχύει την ιοέαν μου, οτι τον εφόνευσαν, οταν 
έβγαζε τό υπόδημά του, πριν πλαγιάσ?|. Τό ένα 
υποόημα το ειχε βγάλει* τό άλλο, —  αύτό δη- 
λαοή, έπρόφθασε νά τό βγάλγι κατά τό ήμισυ. 
Καί αύτό πςΰ έβγαλε κατά το ήμισυ, τήν στιγ
μήν ποϋ τον μετέφερον, τόν έτάραξαν, έβνήκε 
καί επεσεν...

—  Άκοϋς έκεΐ παρατηρήσεις ! είπε χαμόγε
λών 6 Τσουμπίκωφ, —  Φοβερός ! Φοβερός ! Δέν 
μάς άφίνετε μέ τάς κρίσεις σας ! Παρά νά κάθε- 
σθε να εκφερετε κρίσεις, θά έκάμνετε καλλίτερα 
να πάρετε ολίγον χορτάρι μέ αίμα διά τήν άνά- 
λυσιν.

Άφοΰ άνηρεύρησαν καί έλαβον διάγραμμα τής 
θέσεως, ό ανακριτής καί οί περί αύτόν μετέβη- 
σαν εις τοΰ έπιστάτου πρός σύνταξιν τής έκθέ- 
σεως και οιά νά προγευματίσουν.

— Το ώρολόγιον, τά χρήματα καί τά λοιπά.. .  
Εινε σώα καί ακέραια, ηρνισε τήν όιαλίαν ό
ΓΙ1 .  Τ  -  ,  „  ,  · , - ,
1 σουμπικωφ, είνε φως φανερόν, οτι ο φονος οεν 
οιεπράχθη μέ σκοπόν κλοπής.

—  Καί από άνθρωπον μάλιστα ανεπτυγμέ
νους, προσέθεσεν ό Δυκοφσκης.

—  Πόθεν συμπεραίνετε τοΰτο ;

Μ Ο Τ Σ Ε Ι Ο Ν

   Έ / ω  είς τήν διάθεσίν μου τό σπίρτο τής
α σ φ α λ ε ί α ς ” τήν χρήσιν τού οποίου δεν γνωρίζουν 
άκόμη οί έδώ χωρικοί. Τέτοια σπίρτα . μετα
χ ε ι ρ ίζ ο ν τ α ι  μόνον οί γαιοκτήμονες, και μάλιστα 
δχι δλοι. Καί ήμπορώ νά εΐπώ, δτι δέν τόν̂  έφο- 
νευσε ένας, άλλά τούλάχιστον τρεις : οι ουο 
τόν έκρατοϋσαν καί ό τρίτος τόν ε’πνιςεν. Ο 
Ινλιάουζοφ ήτο δυνατός και αυτο θά τό ειςευραν

οί φονεϊς. _ ,
  Είς τί ήμπορούσε νά χρησιμευσιρ η ου-

ναμ'.ς, άφοΰ αύτός, άς ύποθέσωμεν, εκοιματο; ^
'__ Οί φονεϊς τοΰ ύπετεθησαν οταν έβγαζε το

υπόδημά του- άφοΰ έβγαζε τά υποδήματα του,
θά είπή δτι οεν εκοιματο.

  ’Αφήσατε τώρα τά συμπεράσματα και
τρώτε καλλίτερα.  ̂ ^

  Έμίνα ή ιδέα μου εινε, κύριε ανακριτή,
ειπεν ό κηπουρός Έφραίμ, θέτων τό σαμοβα- 
ριον έπί τής τραπέζης,— πώς αύτή τή βρωμο- 
οουλειά, τήν έχει κάμει ό Νικολάσας· κανένας 
άλλος.

—  ΙΙολύ πιθανόν, είπεν ό Ψεκώφ.
  Καί ποιος ειν ’ αύτός ό Νικολάσας ;
— Ό  υπηρέτης τοϋ αφέντη, κύριε Ανα

κριτή, άπεκρίθη ό Εφραιμ.— Ποιος άλλος απ 
αύτόν ; Ένας κακούργος, κύριε ανακριτή ! Ενας 
μπεκρής καί διεφθαρμένος, που ό Θεός νά φυλά'β 
κάθε χριστιανό ! Αύτός έφερνε τή βότκα τού 
αφέντη, αύτός τόν έβαζε νά κοιμηθή... λοιπόν 
ποιός άλλος,άπ’ αύτόν ; Μπορώ νά σάς πώ μά
λιστα, κύριε ανακριτή, πώς είχε καυχηθή μια 
φορά, ό αφιλότιμος, στό ̂ καπηλειό, πώς θά σκό
τωνε τόν άφέντη· έξ αιτίας τής Ακουλίνας δλ 
αύτά, εξ αιτίας μιάς γυναίκας —  Ειχε μια αυτός 
τέτοια .. .  τοΰ άρεσε τοΰ άφέντη καί λοιπον τήν 
έπήρε κοντά το υ . ..  ’Εκείνος...  έθυμωσε... τωρα 
κυλιέται μέσα στόμαγερειο μεθυσμένος.. .κλαίει 
. . .  τάχα πώς λυπάται τόν αφέντη...

—  Ή  άλήθεια εινε πώς γιά τήν Άκουλίνα 
άξίζει κανείς νά θυμωσβ, ειπε ο Ί  εκωφ. Εχει 
άντρα στρατιώτη...  Είνε γυναικούλα μέ τά δλα 
της.. .  Δέν είχε άδικο ό Μάρκ Ιβανιτς ποΰ την 
έβγαλε Νανά... Έ χ ε ι  μέσα της κάτι τι πού 
σοϋ ενθυμίζει τή Νανά... κάτι τι έλκυστικόν. ^

—  Τήν έχω ίδή...  τήνε ξευρω... ειπε ο α
νακριτής άπομυττόμενος με το κοκκινον μαντήλι 
του.

Ό  Δυκόφσκής έκοκκίνησε καί εχαμήλωσε τους 
όθφαλμούς. Ό  αγροτικός άστυνόμος έκρουε οιά 
τών δακτύλων τό πιατάκι. Ό  άστυνόμος τής 
περιφερείας έξηρόβηξε καί άνηρεύνα κάτι τι εις 
τό χαρτοφυλάκιόν του, εΐς':τόν ιατρόν μόνον, προ
φανώς δέν έκαμε καμμίαν εντύπωσή ή περί 
’Ακουλίνας καί Νανάς "συνομιλία. Ο ανακριτής 
διέταξε νά προσαχθή ο Νικολασας.

Ό  Νικολάσας,νέο παληκάρι, υψηλός, μέ μα
κράν βλογιοκομμίνην μύτην και κοΐλον στήθος, 
φορών σακκάκι άποφοριον τοΰ αφέντη, εμοήκε 
είς το δωμάτιον τοΰ Ψεκώφ καί  ̂έχαιρέτισε τόν 
ανακριτήν, κύψας έως εδάφους. Το προσωπον του

ήτο ύπναλέον καί κλαμενον. Αυτός ο ιοιος ητο με
θυσμένος καί μόλις έκρατεΐτο είς τούςπόδας του.

—  Ποϋ είνε ό άφεντης σου ; τον ήρώτησεν ό
Τσουμπίκωφ.

—  Τόν έσκότωσαν, κύριε άνακριτή.
Είπών ταύτα ό Νικολάσας, έκαμμυσε τους οφ- 

θαλι/.ούς καί έκλαυσε.
—  Τό ξεύρομε πώς τόν έσκότωσαν. Τώρα που 

είνε, νά μάς πής. Πού εινε τό πτώμα του ;
  Λένε πώς τά τράβηξαν άπό τά παράθυρο

καί τδθαψ αν μες στον κήπο.
  Χ α . . .  Τά άποτελέσματα τής άνακρίσεως

εινε πλέον γνωστά άπό τήν προτεραίαν...  "Ασχημ 
αύτό...  Καί σύ, πού ήσουνα, φίλε μου, έκεινη 
τή νύκτα ποϋ έσκότωσαν τον αφέντη σου J Ιο
Σάββατο, δηλαδή...

Ό  Νικολάσας έσήκωσε τήν κεφαλήν, έςέτεινε 
τόν τράχηλον και εσκέπτετο.

  είξέρω, —  κύριε άνακριτή, είπε. —
“Ημουνα πιωμένος καί οε θυμάμαι.

— A libi ! έψιθύρισεν ό Δυκοφσκης, έχαμογέ- 
λασε καί έτριψε τάς χεΐοάς του.

—  Καλά.Μά δέν μάς λέγεις, τί θέλει τό αίμα 
κάτω άπά το παράθυρο τού άφέντη σου ;

Ό  Νικολάσας άνέτεινε τήν κεφαλήν καί έσκέ-
φθη. ( (

— Λέγε γλήγορα,λοιπόν ! είπεν ό άστυνόμος
τής περιφερείας.

—  Τώρα. Αύτό τό αίμα δέν έχει νά κάνη
τίποτα, εΰγενέστατε ! Έ γ ώ  εσφαςα μια κότα.
Έ γ ώ  τήν έσφαξα, οπως πάντα, κ ι ’ αύτή μοΰ 
ξέφυγε άπά τά χέρια κ ’ έπήρε δρομο... Απ αυτη
είνε τά αίμα...

Ό  Έφραίμ κατέθεσεν, δτι πράγματι ό Νικο- 
λάσας κάθε βράου σφάζει όρνιθας και εις οιαφορα 
αέρη, άλλά δέν έτυχε νά ίδή κανείς πώς μισο- 
σφαγμένη κότα έτρεχε στόν κήπο, πράγμα τό 
όποιον δμως, ’μπορούσε καί νά συμβή.

  Alibi ! είπε χαμόγελών ο Δυκοφίκης,
καί τί μωρόν a lib i 1

  Εί/ες σχέσεις μέ τ ή ν  Άκουλίνα ;
— Τήνε λέω τήν άμαρτία μου- είχα.
—  Καί σοΰ τήν έπήρε ο άφεντης σου ;
_  Ό χ ι  1 Τήν Άχουλίνα μοΰ τήν έξελόγιασε

ό κύριος άπό ’κεΐ, ο κύριος Ί  εκωφ, και απο τον 
κύριο Ψεκώφ τήν επήρε ό άφέντης.Αύτό ή τα νε . ..

Ό  Ψεκώφ έθορυβήθη καί ήρξατο τριβών τόν 
άριστεράν οφθαλμόν. Ό  Δυκοφσκης προσήλωσεν 
έ π ’ αύτοΰ τό βλέμμα· παρετήρησε τήν ταραχήν 
του καί άνεσκίρτησε. Είδεν δτι ό έπιβτάτης έφό- 
ρει βαθυκύανον πανταλόνιον, τό όποιον δεν είχε 
παρατηρήσει μέχρι τοΰδε. Τά πανταλόνιον τού 
υπενθύμισε τάς έπί τής άπαρίνης ευρεθεισας βα- 
θυκυάνους τρίχας.Καί αύτός ό Τσουμπίκωφ προσ- 
έβλεψεν ύπόπτως τόν ' Ι  εκωφ.

  Πήγαινε ! είπεν ουτος πρός τον Νικολά-
σαν. Καί τώρα επιτρέψατε νά κάμωμεν καί είς 
σάς μίαν έρώτησιν, κύριε Ψεκώφ:

("Ε π ετα ι συνέχεια)

Α γ α θ ο κ λ ή ς ; Γ .  Κ ω ν ς τ α ν τ ι ν ι δ η ς :
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τοψ^λο παλατι ειοα j.ua μέρα ’ςτ ’ όνειοό μου 
Κ ΐ ευθύς ειπα πώς θα κάνω ενα τέτοιο ίδικό μου 
Και με έπιπλα ωραία θά το ντύσω πέρα-ττέρα 
Κ ΐ εορταίς σ αυτό θά δίνω όλη νύκτα κ| όλη ’μέρα. 

Η εκτελεσι μοναχα ηταν δύσκολη κάμποσο 
Ο ταν είοα, ότι πρέπει κάθε τι νά το πλερώσω.

κ ι.

Α ν ζητής αιτία άλλη, τον καιρόν σου μόνο χάνεις·
Είναι εύκολο νά λέγης, είναι δύσκολο νά κάνης.

ΖητωττοΛεμος υπήρία, όπως τότε ησαν όλοι,
Κ  ^ειπα μ ολους,δίχως αλλο,ττώς θά πάρωμε την ΓΙόλι 
Αδραία κ εγω τα όπλα καί ςτά σύνορα έπήγα 

Να μαζέψω χλωραΐς δαφναις καί γαλόνια οΰκ ’ ολίγα.
^ ν τ' T0pTa> δεν είΕεύρω πώς μας πήρανε ’ςτό γιοΰχα 

Κ  ήλθα παλι ςτην Αθήνα με βρεμένα κάπως ροϋχα.

Α ν ζητής αίτια άΛλη τον καιρό σου μόνο χάνεις·
Είναι εύκολο να λέγης, είναι δύσκολο νά κάνης.

Τοσα |>ασανα και πονους υποφέρω γιά μιά... ποοΤκα 
Πού γιά ’κείνη σάς ορκίζω, τον διάβολόν μου βρήκα. 
Κάθε^ βράδυ, πριν ΠΛαγ^ασω, την μισώ, την άπαρνοϋμαι 
Αλλα μόλις εΕυπνησω. τρυφερά την ενθυμούμαι...
Ενώ κανω, ότι φεύγω μακρυά της, τά σαστίζω.

Κ ι ’ όλο βρίσκομαι σιμά της και αγάπη ψιθυρίζω.

Α ν ζη τή ς αίτια αλλη, τον καιρό σου μόνο χάνεις- 
Είναι εύκολο να Λεγης, είναι δύσκολο νά κάνης.

Κάτι αλλο, πλε]ό σπουδαίο άπεφάσισα νά κάνω·
Είπα : ματαια τα παντα, Λοιπόν: πρέπει ν ’ άποθάνω.
Και εκλεισθηκα, ώιμενα, μ]ά βραδυά, ’ςτήν κάμαρά μου 
Με άπόφασι γενναία νά τινάί,ω τά μυαλά μου !
Μά οα̂ ν είόα το ρεβόλβερ ςτό προσκέφαλο άπό κάτω, 
Ευθυς αλλαί,α ίδεα : ηταν τ '  άτιμο... γιομάτο !

Α ν ζητής αίτια αλλη, τον καιρό σου μόνο χάνεις.
Είναι εύκολο να λεγης, είναι δύσκολο νά κάνης.

Α λ ε ξ . Κ . Π ε ρ δ ι κ ι λ η ς

Μ ετα ξύ  φίλω ν.
— Δεν είναι ό κύριος Μαμ.α[/.οϋ- 

κος, αυτός ποΰ πέρα σε τώ ρα ά π ’ 
εμπρός μ ας ;

—  'Ο λό κλη ρ ο ς.
Ε γ ω  έ νόμ ιζα , ότι τον έγνώ ριζες π ρ οσω π ικώ ς.

—  Ν α ι, τον γνω ρίζω  α ρ κ ε τ ά ...  δια νά υ.ή τον ναι 
ρετύ. ‘

> ■— γ ν ω ρ ίζ ετ ε , δεσποινίς, αλλο λυπηρότερον πράγμα 
απο τον γααον ανευ ερω τος ;

—  Μ α λ ισ τα , κύριε· έρω τα  ανευ γάμου !

—  Ά μ α ξ α , π ήγα ινε μ ε ’ς το  σ π ί τ ι . . .  Ό δ ό ς Σ ω κ ρ ά - 
τους.

—  Τ ί αριθμό ;
—  Θ α τον ιδί)ς ’ς τήν  Ούρα τοϋ σ π ιτιού  ι/.ου.
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0 ΑΦΟΡΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΤΟΔΣΤΟΗ
ΚΑΙ Η

ΑΠΟΦΑΪΙΙ ΓΗί PQIIIKHI ΕΚΚΛΗΣΙΑ!

ΕΛΕΩ. ΘΕΟΥ

Ή  Ά γιω τάτη  Σύνοδος πάσης Ρωσσίας τοΐς 
πιστοΐς τέκνοις τής ’Ορθοδόξου Καθολικής Έ λ -  
ληνορρωσικής ’Εκκλησίας

έν Κυρίίι) χαίρειν.

«Π α ρ α κ α λώ  δέ ϋ α α ς , αδελφ οί, σκοπειν τους 
τά ς δ ιχ ο σ τα σ ία ς κ α ί τά  σκά νδα λα , π αρά τήν 
διδα χή ν , ήν ύ μ εΐς έμ ά θ ε τ ε ,  π ο ιοϋντα ς, κα ί 
έκ κ λ ίν α τε  ά π ’ αυτώ ν» ( Ρ ω μ .  1 6 ,  1 7 ) .

’Εξ αρχής ή ’Εκκλησία τοΰ Χρίστου ύφίστατο 
βλασφημίας καί επιθέσεις παρά πολυαρίθμων αι
ρετικών καί ψευδοδιδασκάλων, οΐτινες ετεινον ίνα 
καταορίψωσιν αυτήν και οιασαλευσωσιν εν τοΐς ου— 
σιώοεσιν αυτής θεμελίοις, τοΐς στηριζομένοις επί 
τής πίστεως εις Χριστόν, τον Υιόν τοϋ Θεοΰ τοΰ 
Ζώντος. ’Αλλά πασαι αί δύναμης τοϋ αδου, 
κατά τήν επαγγελίαν τοϋ Κυρίου, ούκ ήδυνήθη- 
σαν ϊνα κατισχύσωσι τής άγιας Εκκλησίας, ήτις 
διαμενεΐ ακαταγώνιστος εις τους αιώνας. Καί έν 
ταϊς ήμέοαις δέ ημών, κατά θείαν παραχώρησιν, 
άνεφάνη νέος ψευδοδιδάσκαλος, ο κόμης Λέων 
Τολστόης. Γνωστός τφ  κόσμω συγγραφεύς, Ρώσ- 
σος έκ γενετής, ορθόδοξος κατά τό βάπτισμα καί 
τήν ανατροφήν, ό κόμης Τολστόης, έν τή έξα- 
πάτη τοϋ υπερήφανου νοός αύτοϋ, έπανέστη αυ- 
θαδώς κατά τοΰ Κυρίου καί κατά τοΰ Χριστοΰ 
Αύτοΰ κατά τής άγιας Αύτοΰ κληρονομιάς,άπηρ- 
νήσατο φανερως ενώπιον πάντων την εκθρεψασαν 
καί έκπαιδεύσασαν αυτόν Μητέρα Όρθοοοξον Εκ
κλησίαν , καί αφιέρωσε τήν φιλολογικήν αύτοϋ 
ενέργειαν 'καί τό οοθεν αυτίρ παρα Θεοΰ ταλαν- 
τον εις τήν διάδοσιν εν τφ λαώ οιοασκαλιων 
εναντίων τώ Χριστώ καί τη  Εκκλησία και εις

τήν έκρίζωσίν άπό τών διανοιών καί τών καροιών 
των ανθρώπων τήζ πάτριου πιστεωζ, τήο πιστεο)- 
τή ;  όρθοοόξου, ήτις τήν οικουμένην έστερέωσε, 
ο ι’ ής εζων καί έσώζοντο οί ήμέτεροι πρόγονοι, 
καί δι ’ ης άχρι τοΰδε συνεκρατεϊτο καί ήν ισχυ
ρά ή άγια Ρωσσία. ’Εν τοΐς συγγράμμασι καί 
ταϊς έπιστολαΐς αύτοΰ, εν πληθύΐ διασπειρομέ- 
νοις ΰπ ’ αύτοΰ καί τών μαθητών αύτοΰ καθ α- 
παντα τον κόσμον, ιδία δέ εν τοΐς όρίοις τής 
προσφιλούς ΙΙατρίδος ν([/.ών, κηρύττει ουτο;,[/.ετα 
ζήλου ανθρώπου φανατικού, τήν κατάρριψιν πάν
των τών δογμάτων τής Ορθοοόζου Εκκλησίας 
καί αύτής τής ούσίας τής χριστιανικής πίστεω:. 
’Απορρίπτει τον προσωπικόν καί ζώντα Θεόν, 
τον έν τϊ| Άγια Τριάοι όοζαζομενον, τον ΙΙοιη- 
τήν καί ΙΙοονοητήν τής οικουμένης. Αρνεϊται τον 
Κύριον Ίησοΰν Χριστόν, τον Θεάνθρωπον, Αυ- 
τρωτήν καί Σωτήρα τοΰ κόσμου, τον παθόντα 
δι ’ ημάς τούς ανθρώπους και οια τήν ήμετεραν 
σωτηρίαν καί άναστάντα εκ νεκρών. Αρνεϊται 
τήν άσπορον σύλληψιν κατα το ανθρώπινον Χρι- 
gto’j  του Κυρίου χ.αι την ττρο τοχ.ου Jtot' [/.-τα το- 
κον παρθενίαν τής Υπεραγνου Θεοτοκου και Α- 
ειπαρθένου Μαρίας. Ούκ αποοεχεται τήν μετά 
θάνατον ζωήν καί τήν άνταπόδοσιν. Απορρίπτει 
πάντα τά μυστήρια τής ’Εκκλησίας καί τήν χα- 
ριτοποιόν έν αύτοΐς ενέργειαν τοϋ Άγιου ΙΙνεύ- 
ματος. Καί ύβρίζων και τα ιερωτατα αντικεί
μενα τής πίστεως τοϋ ορθοοοζου λαοΰ, ουκ εφρι- 
ζεν έκαυκτηρίσας τό μέγιστον εκ τών μυστήριων, 
τήν άγίαν Εύχαριστίαν. ΙΙάντα δέ ταϋτα κηρύτ
τει ό κόμης Λέων Τολστόης άδιακόπως διά λό
γου τε  καί γραφής, εις σκάνδαλον καί φρίκην 
παντός τοϋ ορθοοοςου κοσμου, και ούτως, ουχι 
κεκαλυμμένως, αλλά φανερως ενώπιον πάντων, 
εν γνώσει καί έκ προθέσεως άπέσπασεν αυτός 
εαυτόν άπό πάσης κοινωνίας άπό τήν Όρθοδοξον 
’Εκκλησίαν. Αί δέ γενόμεναι πρός συνέτισιν αύ
τοΰ άπόπειραι ούκ έστέφθησαν υπό έπιτυχίας. 
Διό ή ’Εκκλησία ού λογίζεται αύτόν μέλος αύ
τής, ούδε δύναταί λογίζεσθαι, εως αν μη μετα
νοήσω καί μή άποκαταστήση τήν έαυτοΰ πρός 
αύτήν κοινωνίαν.Νΰν ουν μαοτυροΰμεν περί του- 
του ενώπιον πάσης τής ’Εκκλησίας πρός στήρι- 
ξιν τών όρθοστατούντων καί συνέτισιν των πλα- 
νωμένων, ιδία δέ πρός συνέτισιν και αυθις αυτοϋ 
τοΰ κόμητος Τολστόη. Πολλοί εκ τών πλησίον 
αύτοΰ, τών φυλαττόντων τήν πίστιν, μετά θλι- 
ψεως άναλογίζονται δτι ουτος, έν τώ  τέλει ήδη 
τών ημερών αύτοΰ, απομένει ανευ πίστεως εις 
τον Θεόν καί τον Κύριον και Σωτήρα ημών, α- 
ποσπάσας εαυτόν άπό τών ευλογιών και τών ευ
χών τής ’Εκκλησίας καί άπό πάσης πρός αύτήν 
κοινωνίας.

Όθεν μαρτυροϋντες περί τής εκπτώσεω: αύ
τοΰ άπό τής ’Εκκλησίας, δεόμεθα άμα, όπως δω 
αύτώ ό Κύριος μετάνοιαν εις επιγνωσιν αλ.ηΟϊΐ- 
ας (IV Τιμ. 2, 25). Δεόμεθά Σου,εύσπλαγχνε 
Κύριε, ό μή θέλων τόν θάνατον τών άμαρτωλών,



έπάκουσον, καί έλέησον καί έπίστρεψον αύτόν 
εις τήν άγίαν Σου ’Εκκλησίαν. Αμήν.

Το πρωτότυπον υπέγραψαν
Ό  ταπεινός ’Α ι ώ ν ι ο ς ,  Μητροπολίτης Ά γ .  Πετρουπ6λεως 

και Λαδόγης.
Ό  ταπεινός θϊόγτωσνοι;, Μητροπολίτης Κιέβου και Γαλικίας.
Ο  ταπεινός ΒΑαόιμηρος, Μητροπολίτης Μ έιχ α ς και Κ ολο- 

μένης.
Ό  ταπεινός 'IepdrvjiOQ Α ρχιεπίσκοπος Χόλμης κα'ι Ζίαρ- 

σοβίας.
; 0  ταπεινός ’Iax u G oc, Επίσκοπος Κισνοβίου χαι Χοτίνης.
Ο ταπεινός MagxeUAoc, Επίσκοπος.

Ό  ταπεινός Βορις Ε π ίσ κ ο π ο ς .

Α Π Ο  Τ Ο Υ Σ  Μ Α Γ Ν Η Τ Ε Σ ·

Π  Α Δ Ε Λ Φ Ε ! . . .

Μιά Δόέααίματογέννητη στόν Κόσμο δέν γυρεύω ! 
Ω Ι  δέν έπόθησα ποτέ οέ πτώματα ν ’ ανέβω, 

Ο ύτε  πορφύρα θά ντυθώ περίλαμπρη,ποτέ ιιοΰ 
Βαμμένη άπότόαΤμά Σ ου, J, μάρτυρα άδελφέ'μου !..

Μιά Α ύ ία  καρδιογέννητη στόν Κόσμο αυτόν γυρεύω 
Μ ές  στής Λατρείας έπόθησα τόν Ουρανό ν ’ άνέβω, 
Κι' άλλη πορφύρα, φωτεινή, νά βάλω γύρωθέ μοΰ 
Πλασμένη ά π ’ τήν αγάπη Σου τήν πάναγνη, άδελ-

Μιά Δό£α αΐματογέννητη στόν Κόσμο δέν γυρεύω!..  
Α π ό  τής φλέβες τοϋ όρφανοΰ τή δρόσο δέν στερεύω, 

Καί τό ψωμί πού τρώω έγώ σκληρό ε ίνε ,  μά ποτέ

Π οτέ μου δέν τό μούσκεψα στό δάκρυ Σου, άδελφέ
μου ! . . .

Μιά Δό£α καρδιογέννητη οτόνΚόσμο αύτόν γυρεύω· 
t »)C αγάπης τά φτερά ζητάω ψηλά ν ’ ανέβω 

Καί θρόνο ώραίο, κι’ άκλό,ητο  στή λύσσα τοϋ πο-
•ντ, [λέμου,
iNa στήσω απάνω στήν τρανή καρδιά Σου, ώ άοελ ·

[φέ μου I..
© Ρ Α £. Ζ ω ΙΟΠΟΥΛΟΕ

ΠΡΩΙΝΟ Τ Ρ ΑΓ Ο ΥΔ Ι
Γλυκοχαράζει · όνειρα καί υπνο παραιτώ 

τή μαγεμμένη έτούτη ώρα 
καί ς ’ τής ζωής μου τ ’ όνειρο τό ζωντανό πετώ  

σ ’ έσέ,  ποϋ μουσαι £ένη τώρα

«Κόρη χρυσή σάν τήν αυγή σάν τήν χρυσή τήν
ι , [πούλια

 ̂ «σαν αγνελοΟοι ώμορφο, νεράιδα ζηλεμμένη 
«ςυπνσ να οώσης τή δροσιά ς ’ τά λούλουδα ς ’ τά

, , [γιούλια
«ς ολη την πλασι ωμορφιά ποϋ άπό Σ έ  προσμένει

« Α νοιξε  τα̂  παραθυρα καί τά γλυκά Σου μάτια 
«καί μ ’ £να λόγο Σου  γλυκό ς ’ τά πρώτα γύρισέ με, 
«ιοες, τους τοσους μου παλμούς τούς κανω σκαλο-

ι ,  . , , . [πάτια
«ν ανεοω ς το παλατι μου κοντά Σου άνέβασέ με.

Μά μένουν καί παράθυρο καί μάτια σφαλιστά 
&χ ! δέ μπορώ νά Σ έ  έυπνήσω, 

άπονη κόρη, πούτυχες ς ’ τό δρόμο μου μπροστά, 
τθ3ο γιατί νά Σ ’ αγαπήσω ;

Θα ν ο ς

Μεταμέλεια — ΙΙίότις.

ΕΚ ΕΙΝ Η  ώ; φάσμα, υπό τό μελιχρόν τής σε-
1 φως, μέ τήν πάλλευκον στολήν της,

και εκείνος συννους όσον ύπέρ ποτε καί κατηφής 
παρηκολουθουν τό μαρμαΐρον τών αστέρων φώς 
και τον μ :θ  υπερηφάνειας ειασχίζοντα τά νέφη 
άργυροϋν τής Σελήνής οίσκον θαυμάζοντες, τήν 
ηρεμίαν τής φυσεω; επαναπαυόμενης είς τάς άγ- 
κάλας τοΰ ούρανοΰ της.

Εκείνη, ραοινή καί χαρίεσσα ώς ή χελιδών 
τής ανοιξεως, εφθόνει τήν ευτυχίαν τής φύσεω: 
και κατηρατο, υπο προαισθήσεω; κατεχομένη, 
τήν στιγμήν, καθ’ ήν ή κακόβουλος μοίρα έ -  
φ~Ρ®.ν αυτήν εις την πολυκνμαντον τοΰ βίου 
σφαίραν, καί εκείνος, ώσεί μεταμεληθεί;,  τήν 
μ ε τ ’ αυτής γνωριμίαν του.

Δακρυα πίκρα ερρεον εκ των οφθαλμών της 
και επι τοΰ ώμου τοΰ παιδικοΰ της φίλου εστή- 
ριζε τήν όλόζανθον κεφαλήν της,εκείνου χύνοντος 
εις έκάστην στοναχήν της, επίσης πικρόν δάκρυ, 
πλήν ούχί ενρωτο;, ούχί αγάπης, ά λ λ ά .. .  μένα- 
μεΛείας, οίκτου.

Ή τ ο  ή τελευταία εσπέρα, καθ’ ήν ουτω έρ- 
ρέμβαζον, ώ: άλλοτε, ότε ούχί δάκρυα καί σι
γή, άλλά γέλω; καί χαρά εστεφεν άμφοτε'ρους.

Ώ  ! ποσάκις θά περιεφρόνει τήν ζωήν καί 
πόσον ευχαρίστως θά έκλειε τους γλυκείς οφθαλ
μούς της, αν μή ύπό μιας έτρέφετο έλπίδος, 
άν μή πεοιπαθώ; ήγάπα τόν παιδικόν της φίλον, 
φεΰ ! ! ! τον μεταμε.ΐηβ&ντα Φειδίαν.

Καί κ α τ ’ αυτήν τήν στιγμήν τής άνεκφράστου 
θλίψεώς της, αν παρετήρει τις τήν άτυχή κόρην, 
θα οιεβλεπεν έν τώ προσώπω αύτή; τήν δροσε- 
ράν θαλερότητα, ήν κέκτηται παν δ,τι άνθηρότε- 
ρον καί πλέον άπαστράπτον έν τούτω τώ κόσμω.

¥ ¥

Δωδεκαετή; έτι, ό Φειδία; διετέλει οίκότρο- 
φο; ει; τον ατυχή τή ; Αοριανή; οίκον, τυγχά- 
νων τή; αύτή; περιποιήσεω; καί άγάπη;, ή; καί 
αύτή· καθ’ έκάστην είς τό σχολεϊον όμοΰ μετα- 
βαίνοντες έπεστρεφον έμπλεοι χαρά;, ήτι; τά 
τή ; ηλικίας των παιδία περιβάλλει καί ώ; άγ
γελοι, επίγειοι παρηγορούν άλλήλου; εί; τυχόν 
τινα στενοχωοίαν.

★
*  *

Η παιδική ηλικία τά πάντα ρόδινα καί τερ 
πνά οιαβλέπει καί επί στρώματος χλοεροΰ καί 
άνθοσπάρτου βαοίζει, τά ο ’ όνειρα αύτή; άνθο- 
δεσμα; καί στεφάνους πλέκουν, διότι ό ήρεμο: 
τών παίόων νοΰς εύτυχής έπλάσθη. Π λήν...  μέ
χρι τίνος. Απο τοΰ 15ου έτους καί έντεΰθεν, 
αλλαγή βίου, άλλαγή ονείρων, άλλος χαρακτήρ, 
άλλη πορεία, αλλη όοος εσπαρμένη ποΰ καί που 
με άκανθας, οδός, ήν άμφότεροι ήδη ήρχισαν νά 
βαοιζωσι, συστελλόμενοι είς έκάστην ομιλίαν

των, ώ; τό τρυφερώτερον άνθος είς τήν έλαχί- 
στην τοϋ Βορρά πνοήν.^

Αί σπουδαί επερατώθησαν και ως ήτο επό
μενον ό Φειδία; άνεχώρει μεταβαίνω^ έκεΐ όπου 
τό καθήκον τόν έκραζεν, έκεΐ όπου οιεμενεν η 
σεβαστή μήτηρ του, ή έναγωνίως άναμένουσα 
τήν ημέραν ταύτην, παντελώς αδιάφορων εις το 
διακαές τής Άδριανής πάθος καί οιά τοΰ ζοφώ
δους και φρικτοΰ τή ;  λήθης πέπλου^ καλύπτων 
τά χρυσά 'όνειρα, ατινα είς ημέρας εύτυχία; υ- 
πέσχετο εί; τήν άτυχή κόρην ^

Ιΐοό ήμερων, άγων πεισματώδης διεζήγετο εν 
ττ, τρυφερά καί άγντ, τής Άδριανής καροια καί 
θά ελεγέ τις, ότι όλα τά τής φύσεω; στοιχεία 
έμυκώντο έν αύττ,, καί όμω; γ,σθάνετο εκλιπού- 
σα; τάς δυνάμεις της νά έκφρασθτ, είς τόν αγνώ- 
μονα Φειδίαν ο,τι πραγματικώ; έβλεπεν, ο,τι 
όντω; έδήλου ή άδιαφορία αύτοΰ, φοβουμένη μη 
άπατηθΐ.

*
^ *

Ουτω: εβαινον τά πάντα, ότε εφθασε τό νο- 

στιμον τοϋ Φειδίου ΐψαρ, ή δε δύσμοιρος Α- 
δοιανή μετέβαινεν είς τό μοναστήριον, ΐνα^μή 
άλλος έ^ω; καλύψγι τόν τοϋ Φειδίου, καίτοι ίπ ι-  
.Ιήσμονος, καί "να ή μνήμη αύτοΰ και μόνον κα- 
λύψτ| τό παρθενικόν της σώμα.

Μαρχκα  Γ .  Μιχ α λ ο π ο υ λ ο υ

ΑΙ ΕΙΚΟΝΕΣ ΜΑΣ

Η ΣΗΜΑΙΑ Τ Η Σ  Ε Π Α Ν Α Σ Τ Α Σ Ε Ω Σ

Η έν τή Α ’ σελΐδι δημοσιευόμενη Ειχων 
παριστα τό Α άδαρον ,  οπερ υψωσεν ο 

Π . Πατρΰν Γερμανός, τή 2 5 η Μαρτίου 1821 
έν τή Ιερά Μονή τής Λαύρας. Η  E Ix m v  

αυτη τό πρώτον  έδημοσιεύθη εις τον λαμπρόν 
τόμον τοΰ έτους ι Sc>S τής παρ ημΐν Εθνι
κής Εικονογραφημένης ’Επετηρίδος η «Ποικι.ΐη 
Στοά»  παρά τής Διευθύνσεως τής όποιας και 
έχορηγήθη ήμΤν λίαν εϋμενΰς.

ΛΕΩΝ Τ Ο Λ Σ Τ Ο Η Σ

Ο κόμης Λέων Τολστόης, διακεκριμένος 
Ρΰσσος συγγραώευς, κάμνει πολΰν θό

ρυβον άπό τίνος, έν Ρυσσια. Μετα την συγ
γραφήν πολλών σοσιαλιστικών άρθρων, έδη- 
μοσίευσεν έσχάτως έν σύγγραμμα του, εν φ 
οεν παραδέχεται ούτε άρχας, ουτε θρησκείαν; 
ούτε τίποτε. Ένεκα τουτου, συνελθοΰσα η 
Ιε ρ ά  Σύνοδος τής Ρωσσίας, άφύρισεν ^αυ
τ ό ν  έ£ αιτίας δέ τοΰ άφορισμοΰ τουτου, έγε- 
νοντο, είς πολλάς ρωσσικας πόλεις, αι ταρα- 
χαί, τάς όποιας οΐ άναγνύσται ημών γνωρι- 
Couoiv έκ τών πολιτικών εφημερίδων.

ΤΟ  ΜΠΙΛΛΙΑΡΔΟ

Η ΚΑΡΑΜΠΟΛΑ 

ε ι ς  3 0  Μ Α Θ Η Μ Α Τ Α

M a f t n y a  Λ '  ·

ΤΗ Ν  πρώτην ημέραν, ολόκληρον, πρέπει 
ν ’ άφιερύση ό μαθητής κτύπων διά τής 

στέκκας του μόνον τήν μίαν σφαίραν.  ̂ ^
Τ ό  κτύπημα πρέπει νά γίνεται^ εις^το κεν- 

τρον τής σφαίρας, τεθειμενης έπί τοΰ π^ρω- 
τ ο υ  σ η μ ε ί ο υ  τ ή ς  τ σ ό χ α ς  α ούτως 
ώστε, αυτη, νά κτυπά έπί τοΰ σημείου 6  και 
νά έπανέρχεται, διά τής αύτής όδοΰ είς το α .

Τοΰτο είναι δυσκολΰτατον είς τους αρ- 
ναοίους, οσον και ώφελιμώτατον. Τ ό  «σπεύ
δε βραδέως» τών άρχαίων κάλλιστα εφαρμό
ζεται ένταϋθα,ματαίοπονοΰσι δέ οί διδάσκον
τες τόν μαθητήν νά κάμνη άμέσως-αμεσως 
καραμπόλας· ήμπορεΐ ό άρχάριος να καμη εκ 
τύχης, καί τήν δυσκολωτεραν καραμπολαν, 
άλλά τοΰτο δέν τόν ωφελεί, έφ’ οσον δεν 
γνωρίζει τό «διατί τήν εκαμε» το π ο ι η τ ι- 

α ί τ ι ο ν ,  καθώς λέγουν ο, διϊασκολοι.
Α ί πρόωροι καραμπόλαι μάλλον βλάπτουν 

παρά ώφελοΰν, έπιφέρουσαι παρά τώ μαθη
τή τήν άπογοήτευσιν,όταν φυσικά—  ουτος 
δέν δύναται νά έπαναλαβη το anac κατα 
τύχην— έπιτυχόν κόλπο.

’Αφοϋ γυμνασθή άρκε- 
τά είς τό νά ευρισκη την 
μίαν σφαίραν, θετει και 
άλλην μίαν σφαίραν έπι 
τοΰ γ ,  τό όποΤον λεγεται 
δ ε ύ τ ε ρ ο ν  σ η μ ε Τ ο ν  
τ ή ς τ σ ό χ α ς, καί προ
σπαθεί, κτυπών τήν α να 
εΰρίσκη τήν γ  καταμου- 
τρα, είς τρόπον ωστε αυ
τη, ώθουμένη ύπό τής α ζχήμ* 1ον 
νά εΰρίσκη τήν άπέναντι _
σπόνταν έπί τοΰ σημείου 6 και,έπιστρεφουσα, 
νά συγκρούεται έκ νέου πρός τήν α, και δι- 
έρχωνται άμφότεραι αί σφαίρας οσον το 
δυνατόν πλησιέστερον τοΰ σημείου a  ( U pa 
σχήμα ιον). (

Τ ό  άνωτέρω κόλπο λέγεται «κουλέ».
Έ ά ν  ό μαθητής θέλη νά παίξη κουλέ έκ 

τοΰ πλησίον καί εύκόλως, πρεπει να κρατή 
τήν στέκκαν παραλλήλως προς το πλαισιον 
του Μπιλλιάρδου καί να χαμηλωνη πολυ την 
λ α β ή ν  της (ta lo n ), καί νά κτυπά μέ ά- 
νεπαίσθητον κίνημα έκ τών κατω προς τα 
άνω, μετ ’ εύκαμψίας και ανευ πηδήματος. 

( Ε ί ς  τ ό  προαεχΜ  φ ύ λ λ ο ν ,τ δ  11' μΑ Ο ημ»).
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Ζ Ω Ι Ϊ  Π Ε Θ Α Μ Ε Ν Η

Ειχε ττολυν καιρόν, χρόνια ολόκληρα νά 
γυριση εις το νησί του τό άγαπημένον. 

Θαλασσινός άπό νεανικής ηλικίας, άρμενίζων 
έδώ κ ’ εκεί, μέσα εις άπέραντα πελάγη, μυ
ριάκις άντιμετωπίσας τον θάνατον, ήμερόνυ- 
χτα ολοκληρα βλεπων ουρανόν και θαλασσαν 
μόνον, εΤχεν έπιθυμήσει έπ'ι τέλους νά έπα- 
νιδη το νησι του, τό πατρικόν σπιτάκι του, 
τους συγγενείς του, τον μικρόν του κήπον, 
μεσα εις τον οποΤον τοσάκις είχε παίζει με 
τα γειτονοπουλα, και τόσα άλλα ένθύμια τής 
παιδικής του ζωής, τα όποϊα πολλάκις εις τ ’ 
ατελείωτα τα£ειδια του, κουρασμένος άπό τά 
βάσανα κα! τους μόχθους τής θαλασσινής ζω
ής, με ιδιαιτέραν συγκίνησιν άνεπόλει.

’Α λλά νά, ποϋ οί φλογεροί του πόθοι έ- 
£επληρωθησαν τώρα. Να, ποϋ εφθασεν έκεΤ 
ττου, [β)<ζ τωοα,μονον με την φανταοίαν του 
ευριοκετο. ΓΙατεΤ ττλεον το αγαπημένον χ ύ - 
μα τής πατρίδος του. ’Ακούει τό νανούρι
σμα τοϋ γιαλού της. Ζεσταίνει τό βασανι
σμένο του κορμάκι με τόν ήλιο της. Χ ορ
ταίνει με την πρασινάδα της τό βλέμμα του 
τό θαμβωμένον άπό τά χρόνια...

Αλλα ποια εκπληζις ; όλα, γύρω του τά 
βλέπει παοηλλαγμενα τωρα, όλα γηράσαντα.

Ο ί άνθρωποι, τά σπίτια, τά περιβόλια, τά 
βουνά, οι βράχοι, ολα, ολα, τοϋ φαίνονται 
γηραια. Και αυτή άκόμη ή προσφιλής του 
ακρογιαλιά, ή φορτωμένη άπό θαλασσοβρεγ
μένα φύκη, καί αύτή τοϋ φαίνεται,ότι έγή- 
ρασε. Κ α ι τα κύματα τ άφρίζοντα πλησίον 
του, καί αύτά τοϋ φαίνονται, ότι εΤνε πολύ 
αργοκίνητα, πολύ κουρασμένα!...

Ολα τοϋ ξαίνονται μαραμένα, όλα θνή- 
σκοντα. Αίσθανεται,ότι δεν υπάρχει πουθενά 
ζωή περιζ του, πουθενά κ ίνη σ ις.Ό λ α  πέριζ 
του κατοπτρίζουν το γήρας τοϋ σαρκίου του, 
τον μαρασμόν τής^ψυχής του. Καί περιπλα- 
νάται εις το νησι,άγνωστος σχεδόν καί περι
έρχεται απ° δρομου εις δρόμον, άπό γωνίας 
εις γωνίαν καί παντοϋ τό αυτό θλιβερόν αί
σθημα δοκιμάζει.

Βαδίζει, βαδίζει ολονεν με βήμα βραδυκί
νητος, με βήμα κεκμηκός. Κάτι τι τόν συγ
κλονίζει έξαφνα, κάτι τόν συγκινεΐ ιδιαιτέρως.

A ! είναι τό σήμαντρον τοΰ έσπερινοϋ.
Ή  φωνή τής εκκλησίας, παλλομένη άργά- 

άργα μεσα εις τον ήσυχον άέρα, άντηχοϋσα 
έν τή ψυχή του ύ ς φωνή γνωστή καί συμπα
θής;, φωνη, τήν όποιαν όμως πολλά χρόνια 
ειχε ν άκούση. Καί σταματα πρός στιγμήν 
και αποκαλύπτεται καί σταυοοκοπείται. Κ ’ 
έπαναρχίζει τό βήυά του. Καί βαδίζει πρός 
το μέρος τοϋ αντιλαλοϋντος σημάντρου. Καί 
ακούει ήδη ζωηροτέρας τάς δονήσεις του.

Κ αί όλονέν πλησιάζει... Εΰρίσκεται ήδη μέ
σα εις τήν εκκλησίαν, εις τήν παλαιάν έκκλη- 
σιαν τοϋ νησιοϋ του, εις τό γηραιόν έκεΤνο 
εκκΛησιδιον, μεσα εις το οποΤον— ενθυμείται 
τωρα— τοσάκις είχεν όδηγηθή άπό τούς γο
νείς του, μικρόν παιδάκι, τοσάκις είχεν άνα- 
γνωσει τον '/ljtoazoJor, όταν κατά τά ωραία 
τ ’ άλησμόνητα μαθητικά του χρόνια παρηκο- 
λούθει τήν θείαν λειτουργίαν μ ’ εύλάβειαν.

Α ναπολεί τωρα συγκεκινημένος τήν γλυ- 
κεράν εικόνα τών παιδικών του χρόνων. Καί 
μεσα εις τό μυαλόν του άναμί£ στροβιλίζον
ται παιδικαι τρέλλαι, νεανικά όνειρα καί πο
λύμοχθα ταζείδια. Στροβιλίζονται περιπλα
νήσεις άνά τάς θαλάσσας καί τρικυμίαι καί 
κακουχία! αμέτρητοι καί στερήσεις παντοει- 
οεΤς και νοσταλγιαι ψυχοφθόροι, κ* ελπίδες 
έωλοι κα'ι άποθαρρύνσεις έζαντλητικαί...

 ̂ Καί περιφέρει τ ’ άπλανή του βλέμματα 
μεσα ε ις  τό ι ε ρ ό ν  έκεΤνο καταφύγιον καί άνα- 
κ α Λ υ π τει  και ε κ ε ί  το φασμα τοΰ μαρασμοΰ, 
τ ό  φάσμα τοΰ γήρατος, τό λυμαινόμενον τήν 
ψυχήν τ ο υ .Ώ ! πόσον γηραιά φαίνονται κ ’ 
έκεΤ μέσα εις τό βλέμμα του όλα! Γηραιοί 
κ ’ οί τοίχοι, γηραιαί κ ’ αί εικόνες, γηραιοί 
κ οί εκκλησιαζόμενοι. Καί με τήν ψυχήν γε- 
μάτην οδύνην, γεμάτην άποθάρρυνσιν, ανα
τρέχει με τήν φαντασίαν εις τούς μακρυ- 
σμένους εκείνους χρόνους, καθ’ούς εις όλην 
την πλασιν μονον σφρίγος καί νεότητα καί 
εύμορφιάν δ ιέ κ ρ ιν ε .  Καί άναπολεΤ με θλίψιν 
βαρεΤαν τ ’ άποπτάντα τήςνεότητος του χρό
νια, τής νεότητος ήν έσπατάλησεν εις τ ’ 
άτελευτητα ταξείδιά του, ώς καί πολυμήνους 
άνά τά πελάγη περιπλανήσεις του,ψηνόμενος 
εις τόν ήλιον ή δ ε ρ ό μ ε ν ο ς  ά π ό  τόν π α γ ε ρ ό ν  

βορράν, τής νεότητος, τήν οποίαν τώρα μα- 
ταιως ποθεΤ, τήν οποίαν ματαίως άναμιμνή- 
σκεται ήδη...

Και η εικων αυτή ή φευγαλέα, ευτυχίας 
ε£ατμισθεισης δια παντός, άκόμη περισσότε
ρον τόν πικραίνει, άκόμη περισσότερον τόν 
άποθαρρύνει, τοϋ αυξάνει τό άλγος, τοΰ 
πολλαπλασιάζει τά δάκρυα.

Κ αι μετανοεί, διότι άπεφάσισε νά έπανίδη 
τό νησί του. Μετανοεί διότι δεν έξηκολούθη- 
σε νά ζή με τό γλυκύ έκείνο όνειρον ποΰ τόν 
εβαυκαλίζεν έπί τόσα ήδη ετη, μέ τ ’ όνειρον 
νά έπανίδη τό νησί του όπως τό είχε μέσα 
εις τήν φαντασίαν του, όπως τό έβλεπεν εις 
τον βασανισμενον ύπνον του, όταν περιε- 
πλανάτο μέσα εις τά μαινόμενα κύματα χω
ρίς έλπίδα, χωρίς άγάπην...
. Και φευγων τόν τόπον εκείνον, τόν τόσον 
προσφιλή αλλα και τόσον όδηνυρόν, ρίπτεται 
και παλιν με το γηραιόν του σκάφος εις τά 
φαινόμενα κύματα,μέ μίαν καί μοναδικήν έλ- 
πιοα, οτι θα επανεύρη τήν γοητείαν τοΰ ο
νείρου...

Γ .  Α . ΤΖΑΝΝΕΤΑΚΗΣ

ΑΧΙΛΛΕΩΣ ΝΕΗ

Η ΚΥΡΑ Τ Ο Υ  Π Υ Ρ Γ Ο Υ -

/Σ το  Χρ. Χ(·ηστο6ασί.Ιη)

 Π οιος ακούσε π ο τέ  γ ιά  μ ιά  Κ υρα ^
ΙΙουναι γ ια ύτή ν  τόσοι κ α ί τόσοι τρ ελ λα μ εν ο ι;
Ποϋ σένα πύργον είναι κ λ ειδ ω μ έν η  
Μ ές τα  παρθένα δάση τ ά  σγουρά ;
 ·. τ  ακόυσα κ έ γ ώ — κα ί ξεκ ιν ώ  !
Β ο ίσκώ  τον πύργο αύτόν σ έν ’ άγριο μέρος :
Ν ειός ήμουνα κεφθασα γέρω ς !  ̂ _
Μ α ολα τά  βάσανά μου έκεΤ τά  λησ μ ον ώ  !
— Κ α ί είδες τή ν  πεντά μορφ η Κ υρα ^
Ποϋ δέν τήν  είδε ουδέ ό ή λ ιο ς , κα θώ ς λ έ γ ε τ α ι ;
— Τ ο  κρουσταλλένιο π α ραθύρι_μιά  ®ορα ^
Ά π ό  το  πρόσωπο τοΰ ήλιου  ειδα να φ λ ε γ ε τ α ι· 
— Ε ίδ ες  β α σ ιλικά  σ τολίδια  να φορά^
Κα'ι ώ ς ά γα λμ α  πανώ ρηο νά σ τη λ ώ ν ετα ι ;
— Ν α ι ! είδα μ ιά  πορφύρα μ ιά  φορα 
Σένα χρυσό β α σ ίλ εμ μ α  ν ά π λ ώ νετα ι 1 
— Κ ά μ μ ιά  ν υ χ τιά  δε β γή κ ε ουδέ σ τ ιγ μ ή  
Σ έ κ ε ΐν ή  τ ή  στοά  τ ή  μαρμα ρένια ; ^
— Ε ίδα  μιάν άχνοπ ρόσω π η ! χ λ ω μ ή  
Π ίσ ’ άπό συννεφένια κρόσσια βελουδένια !
— Κ α ι στ'ο μ παλκόνι τ η ς  π ο τέ  δέν ε ίχ ε  βγει 
Κα'ι σ τα  π α ρ ά θ υ :α  τ ά  κρουστα λλένια  ;
 Ν αι ! είδα έ κ ε ϊ  μ ιά  φορεσιά μ ιά  χα ρ α υγή
Ποϋ νεφελόκοβε τρανταφ υλλένια  ! <
—  Ά λ λ ά ,  δέ μπόρεσε στον πύργο μ υ σ τικ ά  
Ν ά μ π ή  κάνεις κα ι νά τή ν  δ ιή  ώ ς τ ώ ρ α ;
Ν ά ίδ ή  κ α ί τ ά  σ τολίδια  ! κ α ι τ α  οώρα ^
Ποΰ Δράκοι τ ή ς  τά  πάν 1 Τ ελ ώ ν ια  ! Ά ε ρ ικ ά  '
— Σ κ ά λ ω σ α  έγώ  σ τά  παραθύρια μ ιά  ν υ χτιά  !
Τ ά  σίδερά τω ν τά  έσπ α σ α  κ έ μ π η κ α  ! . . _
Μ έσα ερ η μ ιά  ! σκοτάδι ! · , .  Σ κ ια  βρήκα !  ̂
Ψ ά χ ν ω  π αντοϋ ! . . .  Κ ά ν εις ! ψ υ χη  ! ανασαμια ·. 
Μο'νο. . μοΰ εφανη εκ ει σ τα  σ κ ό τη  τ α  ιερα 
Π ώ ς κ ά τ ι αόρατες παρθένες μένουν 
Κ α ί σάβαν’ ά οα χνομ ετά ξινα  υφ αίνουν...
"Ο σ ω  γ ιά  Ε κ ε ίν η ν 1. . .  δέν τή ν  είδα τή ν  Κ υ ρ ά .

ΧΡΗΜΑΤΙΣΤΙΚΟΝ ΔΕΛΤΙΟΝ

Ε Ι Δ Η Σ Ε Ι Σ

Κ ο ι ν ω ν ι κ ο ί — Φ ι λ ο λ ο γ ι κ ο ί — Κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ο ί

(1 4  — 20  Μαρτίου)

Μ ε γ ά λ η  κ ίν η σ ις  έ π ε κ ρ ά τ η σ ε  κ α θ ’ ο λ η ν  τ ή ν  

π α ρ ε λ θ ο ΰ σ α ν  εβ δ ο μ ά δ α  μ ε τ ά  σ η μ α ν τ ικ ώ ν  ά γ ο ρ ο - 

π ω λ η σ ι ώ ν ,  τ ή ς  τ ι μ ή ς  τ ώ ν  π ε ρ ισ σ ο τ έ ρ ω ν  ά ζ ιώ ν  

ύ π ο σ τ α σ ώ ν  μ ε γ ά λ η ν  υ ψ ω σ ιν .

Χ ρ υ σ ο ύ  κ α ι  σ υ ν α λ λ ά γ μ α τ ο ς  ή  τ ι μ ή  π α ρ έ μ ε ιν ε  

σ χ ε δ ό ν  ή  α ύ τ ή  μ ε τ ά  π ο λ λ ώ ν  π ρ ά ς ε ω ν , ά λ λ α  

π α ρ ε τ η ρ ή θ η  μ ε γ ά λ η  ε λ λ ε ιψ ι ς  μ ε τ ρ η τ ώ ν  ε ξ  ά μ φ ο - 

τ ε ρ ω ν .  ’ Ε π ι κ ρ α τ ε ί  π ε π ο ίθ η σ ι ς  ε ις  τ ο ύ ς  χρημα- 
τ ι σ τ ι κ ο ύ ς  κ ύ κ λ ο υ ς ,  δ τ ι  ή  τ ι μ ή  α ύ τ ώ ν  θ έ λ ε ι  λ ά 

β ει μ ε ίζ ο ν α  ύ ψ ω σ ιν .

Ί 4  Μαρτ. 20  Μαρτ.

Ή ν ο π .  δ ά ν ε ιο ν . . . . . .  Δ ρ .  1 0 4  1 ) 2  1 0 6  

Ο Μ Ο Λ Ο Γ Ι Α Ι  
Λ  α χ .  Έ Ο ν . Τ ρ α π έ ζ η ς .  » 6 8 5 . —  6 8 7

Μ Ε Τ Ο Χ Α Ι  Τ Ρ Α Π Ε Ζ Ω Ν
Έ θ ν .  Τ ρ α π .  Ε λ λ ά δ ο ς .  » 3 9 2 7 1 ) 5  3 9 1 5  

Τ ρ α π έ ζ η ς  Κ ρ ή τ η ς . .  » 2 3 1 . —  2 3 6  1 ) 2  

Β ι ο μ η ν .  Ι Ι ί σ τ ε ω ς . .  » 6 2  3 ) 4  —  6 7

Τ ρ α π έ ζ η ς ’Α θ η ν ώ ν . . » 1 7 8  1 ) 2 - 1 7 7  1 ) 4

Μ Ε Τ Ο Χ Α Ι  Ε Τ Α Ι Ρ Ε Ι Ω Ν
Μ ε τ α λ .  Λ α υ ρ ε ί ο υ   »  1 4 7 .  —  1 4 7

Σ ι δ η ρ .  Ά θ η ν . - Π ε ι ρ α ι ώ ς  » 3 3 8 .  —  3 5 3

Σ ι δ .  Ά θ η ν . - Ι Ι ε ι ρ . - Ι Ι ε λ .  »  4 5  3 ) 4  —  4 6  1 ) 4

Σ ιδ η ρ ο δ ρ . Θ ε σ σ α λ ί α ς .  . .  » 1 3 5  1 ) 2 -  1 3 5  1 ) 4

Λ η μ ι σ . κ α ί Δ η μ ο τ . Έ ρ γ ω ν  » 5 2  —  .>‘2 3 ) 4

Γ ε ν .  Έ τ α ι ρ . ’Ε ρ γ ο λ η ψ ιώ ν  » 1 9 3 . —  1 8 9

Έ λ λ η ν .  Π υ ρ ιτ ιδ ο π ο ιε ίο υ  » 1 0 2 .  —  1 0 1

Ι Ι α ν ε λ .  Ά τ μ ο π λ ο ί α ς . . » 2 1 1 . —  2 1 0

Έ τ α ι ρ . Μ ο ν ο π ω λ ίω ν . . . »  4 / 8  1 ) 2 . - 4 7 8

Ή λ ε κ τ ρ .  Ε τ α ι ρ ε ί α ς . .  » 1 0 1  —  ■ 9 ί  1 ) 2

Ν Ο Μ Ι Σ Μ Α Τ Α
Ε ϊκ ο σ ά φ ο . μ ε τ ρ η τ ο ΐ ς . . .  » 3 3 . 9 0  3 3 . 8 5

Λ ί ρ α ’Α γ γ λ ί α ς   ...................... » 4 2 . 4 5  4 2 . ; > 0

Λ ίρ α  Τ ο υ ρ κ ία ς  5>...................... » 3 8 . 5 5 — 3 8 . 5 5

Μ ετά  τοΰ προσεχοΰς φύλλου τοΰ «Μ ουσείου» ^θα 
δια νεμ ηθη  προς τούς συ'/όρομητας μας^ κα ι μ εγ α  παραρ- 
τ η α α , έκτος κ ειμ ένου , παριστάνον τ'ο «Π ά σ χ α  εις τα  
Ιερ ο σ ό λ υ μ α »  τήν  σ τιγ μ ή ν  κ α θ ’ ήν ό Π α τρ ια ρ χ η ς μ ετ α 
δίδει έκ  τοΰ Ά γ ιο υ  Τάφου τό  άνέσπερον Φ ώ ς. _

— Αΰριον δίδεται τ ίμ η τ ικ η  π α ρ α σ τα σ ις υπέρ τ ή ς  δ ια 
κεκρ ιμ έν η ς νεαρας κα λλιτέχν ιδ ος δεποινίδος Ρ οζα λία ς 
Μ . Ά ρ ν ιω τ ά κ η . κόρης τοϋ άρίστου ήθοποιοΰ καί^ διδα
σκάλου τ ή ς  υπ οκριτικής κ  Μ ιχ . Α ρνιιοτακη 1 ο πρά- 
γοα μ μ α  είναι ποικίλον- δράμα, α π α γ γ ελ ία , ασμα κ λ π .

' —  Π ρ ο σ εχώ ς, ύπό τήν διεύθυνσιν τοΰ ^συναδέλφου 
κ . Κ .  Α ύ γέρ η  κα ί τοΰ κ . Κ ο τσ ο β ίλ η , έκ δ ίδ ετα ι, ύπό 
τόν τίτλον  «Ν α υ τικ ή  Ε λ λ ά ς »  περιοδικήν, ου ή  ελ λ ε ι-  
ψις έ·/ει κ α τ α σ τή  προ πολλοΰ έπ α ισ θ η τή  παρα τ ώ  Ιΐιλ- 

λ 'ηνίχώ ν α υτικώ  χόσ*χω ^
 ‘ή  π α ρ ά σ τα σ ις τοΰ «Ο ιδήποδος» επανα λα μδα νε-

τα ι τή ν  έσπέραν τα ύ τη ν  μ ε Οιδηποτα^ τον Κ υ π α ρ ισ - 
σην. Τ ά  ά λλα  πρόσω πα Οά είναι τά  αύτά  τ ή ς  π ρ ώ τη ς 

π α ρ α σ τα σ εω ς.

Τ Η Σ  Ω Ρ Α Σ

— " Ε χ ε τ ε  δύο αδελφούς, κ ύ ρ ιε ;
  ”Oyi ένα μόνον.
 Ε ίσ θ ε  βέβαιος π ερί τούτου ;
—  Β εβ α ιό τα το ς y %
 Π ερίεργον! Ή  αδελφή σας μοΰ έλ εγ ε  προ ολίγου,

δτι ε ίχ ε  δύο αδελφούς!

*
Ν έα  γ ρ α μ μ α τ ικ ή . _ , ·
Τ ή ν ο ς  —  Ή  γ ρ α μ μ α τικ ή  εχ ε ι τ ρ εις  τονους : την 

όξεϊα ν, τή ν  βαρεΤαν καί ‘τήν  π ερερ ισπ ω μ ένην. Αί γυναί
κ ες lyouv ένα μόν3ν τόνον, όταν ψ εύδω νται, καί ουτος 

είναι ό τόνος τ ή ς  α λ ή θ εια ς . .



ΤΟ  Β Ι Β Λ Ι Ο Ν  Τ Ο Υ  Β Ι Ο Υ

Τ ά  πνεύμα καί ή καρδία ο ύ δ έπ ο τ ε  ύφίσταντα. 
τους  νόμους του χ ρ ό ν ο υ ’ τ ιν έ ς  γ ε νν ώ ντ α ι  γ έ ρ ο ν τ ε ς ,  
ά λλο ι ,  εοοιεί jj£vouoi νέοι.

★
*  *

Ολαι αι θλίψεις έχουν ώς πλα(σιον τήν άγαθό- 
τητα, έκτός έκείνων, αϊτινες έγεννήθησαν ύπό τών 
π α σ ώ ν *  '

★
*  *

'Η  δυστυχία καθιστά τάν ά ν θρ ω π ο ν  γ ν ω σ τ .κ ό ν .

δ ^ ν ^ ε ι ν α ^ 110'  ^  εύΧαΡιστεΐται ε Μ  έκ£' δπου

Μόνον έν τή δυστυχία & καθείς άποδεικνύεται, 
ααςει  έν τή πραγματικότητι.

★
*  *

Καρδία ήσυχος είνε ή £ωή τού σώματος· ή δέ 
έμπασής, σκώληί τών όστέων. 1

Δ έ ν  πρέπει νά πιστεύης είς τό κακόν,είμΛ άν άλ- 
λως οεν ουνασαι νά πράί^ζ.

★
*  *

Μή ίήτε .  ποτέ π α ρ’ άλλου δ,τ. δύνασα, ν ’ άπο- 
κτήσης μόνος.

η α ε κ τ ρ ο θ ε ρ α π ε υ τ η ρ ι ο ν  

Α. Γ. ΜΑΤΡΟΤΚΑΚΗ
Ι Α Τ Ρ Ο Υ

* ®  Ό δ ό ς  Β εο α ν ζέρ ο ν — 1 3
(πλησίον τής πλατείας Κάνιγγοε)

Εγχαταστήσας ό κ. Μαυρουκάκης πρό τ !νων ή uii- 
pwv ηλεκτρικά αηχανηματα τελειοτάτου χαί νεωτά- 
ΤΟυ ‘ " « ^ Μ , ^ ρ μ ό ζ ε ι , ο Ι α ί ή π ο τ ε  χαί άν £  ή ατμο
σφαιρική καταστασις,^ τα στατικά ήλεχτρ.χά* λ ο υ τρ ά  

ην ηλεχτριχην βροχήν, το στατιχον φύσημα, τάς σταί 
-ικας επιτριβας χαι τους σπινθήρας, ατινα πάντα άπο- 
τελεσματιχωτατα χατεδείχθησαν, ού μόνον κατά π « -  
d“ v ν ε ν ρ ,κ ώ ν  π α θ ή σ εω ν ,ά λ λ ά  χαί χατά 8-α- 
φορών άλλων νόσων, ο ίων τοΰ έχζέματος, τώ ν άτόνων 
έλκων, ττ)ς εξ οιασδηποτε αίτιας τρινοπτώσεως τών 
επιμονωτατων αϋπνιών, τών άτροφιών, τών όνε,ρώ- 
ξεων, της ανικανότητας, τών ρυτίδων τοϋ ποοσώπου
X A7C, 1

Ε τ ι  ο ’ εφαρμόζει το  έπ α γώ γιμ ον  ρ εΰμ α , τό  άλάν- 
θαστον_ χ α τα  τω ν  ανεορισμών τοΰ  στομάχου καί κ α θ ’

ρίσμΓκΥπ“ Γ  ^  ( ^ “W -
Προςδέτ·/· ήλεκτροθεραπεία,εφαρμόζονται χαί άπα-

σαι a t  ν εω τα τα ι θεραπευτιχα ί μέθοδοι ( όρροθεραπεία, 
υπνω τισμός κ λ π ).

; ϋ{κιι επκίκέι’/εων

, 1)2 * ’ Κ'·’ “  μ μ.
*  Τ ·  ^'ντος μ 'κρ ου  γ ενή σετα ι έγ κ α τά σ τα σ ις φαοα- 

λουτρών καί φαραδικής £δρας. Υ Ρ

Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο Σ  Τ Σ Ε Β Α Σ
ΠΑΙΔΙΑΤΡΟΣ 

3 S ,  Ό δ ό ς  2«ε\>σίππο\>, ά ρ ι6 . g g .

I. Κ Ο Κ Κ Ι Ν Ω Τ Η Σ
ΙΑ Τ ΡΟ Σ  Τ Ω Χ  Λ Φ Ρ Ο Α ΙΪ ΙΩ χ  ΚΑΙ Λ Ε Ρ Μ Α Τ ΙΚ 11Ν 

ΝΟΣΗΜΑΤΩΝ

Όδός Σωκράτους 29α 
Δέχιται 8— U  π. μ .  κα1 l - ί  μ .  μ .

l a ^ r I c e ^  ~ 
a n t i q u e  e t  m o d e r n e

L  ALBUM COM PLET COMPRENDPA 

lie 4 0 0  a 5 0 0  vues 1 8 X 24  en 
photocollographie

(vues h istoriqu es, m onum ents, m usses, e tc .)

11 p a r a i t r a  p a r  series 
de 24  vues chacune. ft itr e s  en  4 langues)

PR 1X  DE LA S f i lU E :  10 E R . ,  P O R T  EN  SU S

Envoi contre rem boursum ent ou contre 
m and at, adresse a 1’auteu r:

M· - ‘',ί r  a n d- 38 > rue du Lycabete :

B o u le w d  St-Germafn^rpSarismP,i,neU1S"EditeU1S’ 38 ’

J }  « Μ Ο Υ Σ Ε ΙΟ Ν »  πωλεΓται :
Εν Α Θ Η Ν Α ΙΕ είς τά Β«6λιοπω-

£ ? “  Κ · Β ί λ μ π ε ρ γ ,  Κ. Μ π ε κ  χ αί 
Ε(5χιας.

Είς τά Κιόϋκια τ ώ ν  Πλατειών 
Σ υ ν τ ά γ μ α τ ο ς ,  Ό μ ο ν ο ί α ς  καί Σ ι δ η 
ρ ο δ ρ ό μ ω ν  ’Α τ τ ι κ ή ς .
Είς  τον Σ τ α θ μ ό ν  ΣΑΠ . (Πλατείας 
Ομόνοιας) καί’είς τί» Γ ρ α φ ε ϊ ό ν  μ α ς .  

Εν Π Ε Ι Ρ Α Ι Ε Ι ,  Σ Γ Ρ ί ί ι  καί Κ Ε Ρ -  
ε ΐί  τ α  ® * 6 λ ι ο χ α ρ τ ο π ω -  

. α 1 ,· Ά λ ε ξ ά κ η ,  Η .Κ υ ρ ι α ζ ο π ο ΰ -  
λ ο υ  καί Ν. Ί ω α ν ν ί δ ο υ .

Λεπτά 4ο

Ά θκ ί
η ν α ις ,  εκ τοϋ Τυπογραφείου τών Καταστημάτων

Α Ν Ε Σ Τ Η  Κ Π Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ι Δ Ο Υ


